Ufedni véstnik

Evropské unie

Svazek 51
/ /’ v d .
Ceske vydini Pravni predpisy 19. bfezna 2008
Obsah
I Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné
NARIZENI
* Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 ze dne 20. iinora 2008 o spole¢nych
pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi,
kterym se rusi smérnice Rady 91/670 EHS, nafizeni (ES) & 1592/2002 a smérnice 2004/36[ES (') 1
2

(") Text s vyznamem pro EHP

Akty, jejichz ndzev nenf vytistén tucné, se vztahuji ke kazdodennimu fizen{ zdlezitosti v zemédélstvi a obecné plati po omezenou dobu.

Nézvy viech ostatnich aktd jsou vytistény tucné a pfedchdzi jim hvézdicka.




19.3.2008

Utedni véstnik Evropské unie

L 79/1

(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichz uvefejnéni je povinné)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) ¢. 2162008

ze dne 20. tinora 2008

o spolecnych pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro bezpecnost
letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670 EHS, nafizeni (ES) ¢. 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 80 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

)
s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho
vyboru (1),
po konzultaci s Vyborem regiont,
v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (3), @)

vzhledem k témto dtvodtm:

(1) 'V civilnim letectvi by méla byt vidy zajisténa vysokd
a jednotnd uroven ochrany evropskych obéant piijetim
spole¢nych bezpec¢nostnich pravidel a opatieni zajistujicich,
ze vyrobky, osoby a organizace ve Spolecenstvi vyhovuji
témto pravidltim a pravidlim pfijatym k ochrané Zivotniho
prostedi. To pfispéje k usnadnéni volného pohybu zbozi, (5)
osob a organizaci v ramci vnitiniho trhu.

(2) Kromé toho by méla letadla tretich zemi pfi letu smérem na
uzemi, na néZ se vztahuje Smlouva, na tomto tizemi nebo

() UF vést. C 185, 8.8.2006, s. 106.

() Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 14. biezna 2007 (Uf. vést.
C 301 E, 13.12.2007, s. 103), spolecny postoj Rady ze dne 15. fijna
2007 (U vést. C 277 E, 20.11.2007, s. 8) a postoj Evropského
parlamentu ze dne 12. prosince 2007. Rozhodnuti Rady ze dne
31. ledna 2008.

smérem z n& podléhat piislusnému dozoru na drovni
Spolecenstvi v rdmci omezeni stanovenych v Umluvé
o mezindrodnim civilnim letectvi, podepsané v Chicagu
dne 7. prosince 1944 (ddle jen ,Chicagskd tmluva®), jejimiz
smluvnimi stranami jsou vSechny ¢lenské staty.

Chicagska tmluva jiz stanovi minimalni normy k zajisténi
bezpecnosti civilntho letectvi a k nému se vztahujici
ochrany Zivotniho prostfedi. Hlavni pozadavky Spolecen-
stvi a pravidla pfijatd k jejich provadéni by mély zajistit, aby
Clenské staty plnily své zavazky sjednané v Chicagské
umluve, véetné zdvazkl vici tetim zemim.

Spolecenstvi by mélo v souladu s normami a doporucenymi
postupy stanovenymi v Chicagské tmluvé stanovit hlavni
pozadavky na vyrobky letecké techniky, letadlové casti
a zafizeni, na osoby a organizace zapojené do provozu
letadel, jakoz i na osoby, které se podileji na vycviku
a lékaiskych prohlidkach pilots, a na vyrobky, které se pii
téchto ¢innostech pouzivaji. Komise by méla byt zmocnéna
k vypracovani nezbytnych provaddécich pravidel.

Nebylo by vhodné, aby spole¢nym pravidlim podléhala
viechna letadla, zvldsté takovd, kterd maji jednoduchou
konstrukci nebo jsou provozovina pievdzné na mistnich
linkdch, amatérsky vyrobend letadla, obzvldsté vzdcnd
letadla nebo letadla, jeZ existuji pouze v malém poctu; tato
letadla by tedy méla i nadale podléhat regulativn{ kontrole
Clenskych stdtd, bez toho, aby z tohoto nafizeni pro ostatni
Clenské staty plynula jakakoli povinnost tyto vnitrostatni
piedpisy uznat. Je viak tieba pfijmout odpovidajici opatien{
k vSeobecnému zvySeni drovné bezpecnosti rekreacniho
létani. Je tieba vzit v tvahu zejména letouny a vrtulniky
s nizkou maximdln{ vzletovou hmotnosti, jejichz vykon se
zvysuje a které mohou létat nad celym dzemim Spolecen-
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stvi a jsou vyrdbény primyslové, takZe je mozné pro né
v zdjmu zajisténi nezbytné jednotné trovné bezpecnosti
a ochrany zivotntho prostiedi pfijmout lepsi Gpravu na
trovni Spolecenstvi.

Meél by byt jasné vymezen rozsah ¢innosti Spolecenstvi, aby
bylo mozné jednoznacné urcit osoby, organizace a vyrobky
podléhajici tomuto nafizeni a provadécim pravidlim
k nému. Tento rozsah ¢innosti by mél byt jasné vymezen
odkazem na seznam letadel, kterd jsou vynata z oblasti
ptisobnosti tohoto nafizeni.

Vyrobky letecké techniky, letadlové Casti a zafizeni, pro-
vozovatelé zapojeni do obchodni letecké dopravy, jakoz
i piloti a osoby nebo organizace, které se podileji na jejich
vycviku a lékafskych prohlidkach, a vyrobky, které se pii
téchto ¢innostech pouzivaji, by méli ziskavat osvédéeni
nebo prikazy zptsobilosti, pokud spliuji hlavni pozadavky
stanovené Spolecenstvim v souladu s normami a doporu-
Cenymi postupy stanovenymi v Chicagské amluvé. Komise
by méla byt zmocnéna k vypracovdni nezbytnych pro-
vadécich pravidel, kterymi se stanovi podminky pro
vydavani osvédceni nebo podminky pro jejich nahrazeni
prohldsenim o zpusobilosti, pii zohlednéni rizik spojenych
s riznymi druhy provozu, jako jsou nékteré druhy
leteckych praci a mistnich letd s malymi letadly.

U neobchodniho provozu by méla byt provozni pravidla
a pravidla pro vydavani prikazi zpusobilosti upravena
podle slozitosti letadla a mély by byt stanoveny odpovidajici
definice.

Vysadni prava spojend s pritkazem zpiisobilosti pilota pro
rekreacni 1étdni by méla byt v souladu s providécimi
pravidly omezena podle absolvovaného vycviku nezbyt-
ného pro ziskdni odpovidajiciho zafazeni.

Aby bylo dosazeno cili Spolecenstvi v oblasti volného
pohybu zbozi, osob a sluzeb, jakoz i cilii spole¢né dopravni
politiky, mély by clenské stity bez dalsich pozadavkd nebo
hodnoceni uzndvat vyrobky, letadlové casti a zafizen,
organizace nebo osoby, jimz bylo vyddno osvédceni
v souladu s timto nafizenim a provadécimi pravidly
k nému.

Méla by byt zajisténa dostate¢nd pruznost pii feSeni
zvlastnich okolnosti, jako v pfipadé naléhavych bezpec-
nostnich opatfeni nebo neptedvidanych ¢i omezenych
provoznich potieb. Méla by byt rovnéz piijata ustanoveni
pro dosahovdni stejné Grovné bezpecnosti jinymi prostred-
ky. Clenské staty by mély byt opravnény udélovat vyjimky
z pozadavkl tohoto nafizeni a provddécich pravidel

(15)

)

k nému, pokud je pusobnost téchto vyjimek pFisné
omezena a podléhaji-li odpovidajici kontrole Spolecenstvi.

Vsechny oblasti, na které se vztahuje toto nafizeni, je tfeba
1épe usporadat, aby urcité tkoly plnéné v soucasnosti na
drovni Spolecenstvi nebo na vnitrostitni Grovni byly
provadény jedinym specializovanym odbornym subjektem.
Vznikd tedy v rdmci dosavadni instituciondlni struktury
a rovnovahy pravomoci ve SpoleCenstvi potieba ziidit
Evropskou agenturu pro bezpecnost letectvi (dale jen
,agentura®), kterd bude v technickych zéleZitostech nezdvi-
sld a bude mit pravni, spravni a finan¢ni samostatnost.
Proto je nezbytné a vhodné, aby byla subjektem Spolecen-
stvi, ktery md pravni subjektivitu a vykondvd provadéci
pravomoci svéfené mu timto naf{zenim.

Podle instituciondlntho systému Spolecenstvi jsou za
provadéni prava Spolecenstvi v prvni fadé odpovédné
Clenské staty. Certifikacni tikoly podle tohoto nafizeni
a provadécich pravidel k nému tak musi byt provddény na
vnitrostatni drovni. V nékterych jasné stanovenych pii-
padech by vSak agentura méla byt rovnéz oprdvnéna
provadét certifikaci podle tohoto nafizeni. Agentufe by
mélo byt ze stejného diivodu dovoleno pfijimat rozhodnuti
tykajici se provozu letadel, kvalifikace posidky nebo
bezpecnosti letadel tietich zemi, pokud jsou to nejlepsi
prostiedky k dosazeni jednotnosti a usnadnéni fungovani
vnitfniho trhu.

Nafizeni (ES) ¢ 2111/2005 (}) uklddd agentufe povinnost
sdélovat veskeré informace, které mohou byt podstatné pro
aktualizaci seznamu Spolecenstvi uvadgjictho letecké
dopravce, ktefi z bezpe¢nostnich divodti podléhaji zdkazu
provozovani letecké dopravy ve SpoleCenstvi. Jestlize
agentura odmitne vydat leteckému dopravci opravnéni dle
podminek tohoto nafizeni, méla by Komisi pfedat veskeré
podstatné informace, o néz se toto odmitnuti opiralo, aby
mohl byt piislusny letecky dopravce v piipadé potieby do
tohoto seznamu zanesen.

Ucinné fungovani systému bezpecnosti civilntho letectvi
Spolecenstvi v oblastech, na které se vztahuje toto nafizent,
vyZaduje pro zjisténi nebezpecnych podminek a pfijeti
odpovidajicich ndpravnych opatfeni posileni spoluprace
mezi Komisi, ¢lenskymi stdty a agenturou.

Podpora vieobecného povédomi o bezpecnosti a fadného
fungovdni regulativniho systému v oblastech, na néz se
vztahuje toto nafizeni, vyzaduje, aby svédkové incidentt
a dalsich udélosti spontinné podévali hldseni o téchto

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005 ze dne

14. prosince 2005 o vytvoreni seznamu Spolecenstvi uvddgjiciho
letecké dopravce, ktefi podléhaji zdkazu provozovéni letecké dopravy
ve Spolecenstvi a o informovéni cestujicich v letecké dopravé
o totoznosti provozujictho leteckého dopravee (Uf. vést. L 344,
27.12.2005, . 15).
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udélostech. Poddvani téchto hldseni by bylo usnadnéno
vytvofenim nerepresivniho prostfedi a na drovni ¢lenskych
statd by méla byt pfijata ptislusnd opatieni na ochranu
téchto informaci a osob, které je poskytly.

Méla by byt neprodlené pfijimdna opatfeni na zdkladé
vysledkii vySetfovani leteckych nehod, zejména vztahuji-li
se k vadné konstrukei letadla nebo provoznim zdlezitostem,
aby byla zaji§téna divéra spotfebitelt v leteckou dopravu.

Ve snaze piispét k napliiovani bezpecnostnich cilt tohoto
nafizeni by mélo Spolecenstvi ziskat pravomoc uklddat
drzitelam osvédceni a schvaleni vydanych agenturou
finanéni postihy. V souladu s pravnim fadem Spolecenstvi
by tyto finan¢ni postihy méla ukladat Komise na zdklad¢
doporuceni agentury. Je tieba zdiraznit, Ze pii zavedeni
finanénich postiht bude mit Komise moznost reagovat na
piipady poruseni stanovenych pravidel citlivéji, pruznéji
a diferencovanéji nez jen odejmutim osvédceni.

Jelikoz vSechna rozhodnuti pfijatd Komisi podle tohoto
nafizeni podléhaji podle Smlouvy pfezkoumdni Soudnim
dvorem Evropskych spolecenstvi, méla by na Soudni dvur
byt v souladu s ¢ldnkem 229 Smlouvy pfenesena pravomoc
k soudnimu pfezkumu v plné jurisdikci tykajici se
rozhodnuti Komise, kterymi se uklddaji pokuty nebo
pendle.

S cilem reagovat na rostouci obavy o zdravi a pohodli
cestujicich béhem lett je nezbytné vyvijet konstrukce
letadel, které lépe chrani bezpecnost a zdravi cestujicich.

Cila tohoto nafizeni Ize a¢inné dosdhnout prostiednictvim
spolupréce se tfetimi zemémi. V tom pfipadé mohou byt
ustanoveni tohoto nafizeni a provadéci pravidla k nému
upravena prostiednictvim dohod uzavienych Spolecen-
stvim s témito zemémi. Pokud takové dohody neexistuji,
mélo by byt ¢lenskym stitim nicméné dovoleno, aby
s vyhradou odpovidajici kontroly Spolecenstvi uznaly
schvaleni, kterd tfeti zemé udélily zahrani¢nim vyrobkim,
letadlovym céstem a zafizenim, organizacim a persondlu.

Aby agentura mohla byt Spolecenstvi fddné ndpomocna,
mélo by ji byt umoznéno rozvijet své odborné poznatky ve
viech aspektech bezpecnosti civilniho letectvi a ochrany
zivotniho prostiedi, na které se vztahuje toto nafizeni. Méla
by byt ndpomocna Komisi pii piipravé nezbytnych
pravnich predpisti a pomahat ¢lenskym statam a primyslu
pii jejich provadéni. Meéla by byt schopna vyddvat
certifikaéni specifikace a poradensky materidl, provadét
technickd zjisténi, vyddvat pozadovand osvédéeni a byt

(24)

ndpomocna Komisi pii kontrole uplatiovani tohoto
nafizeni a provadécich pravidel k nému, pficemz k plnéni
téchto tkolt by méla mit nezbytnou pravomoc.

Komise a ¢lenské staty by mély byt zastoupeny ve spravni
rad¢, aby t¢inné kontrolovaly fungovani agentury. Spravni
radé by mély byt svéteny nezbytné pravomoci k sestavovani
rozpoctu, ovéfovani jeho plnéni, pfijimdni piislusnych
finan¢nich pravidel, zavedeni prahlednych pracovnich
postupti pro rozhodovani agentury a jmenovani vykonného
feditele. Rovnéz je vhodné, aby bylo agentufe umoznéno
provadét vyzkum a organizovat ndleZitou spolupraci
s Komisi a ¢lenskymi stdty. Je zddouci, aby agentura byla
ndpomocna Spolecenstvi a jeho ¢lenskym statim v oblasti
mezindrodnich vztahd véetné harmonizace pravidel, uzné-
vani schvaleni a technické spoluprace a aby byla opravnéna
k navézani odpovidajicich vztaha s leteckymi drady ttetich
zemi a mezindrodnimi organizacemi pfislusnymi ve vécech,
na které se vztahuje toto nafizeni.

V zdjmu transparentnosti by mély mit zicastnéné strany ve
spravni radé agentury své pozorovatele.

Vetejny zdjem vyzaduje, aby agentura pii své cinnosti
tykajici se bezpecnosti vychdzela pouze z nezéavislych
odbornych posudkd, za piisného uplatiovani tohoto
nafizeni a pravidel pfijatych Komisi k jeho provedeni.
Proto by méla byt v§echna rozhodnuti agentury tykajici se
bezpecnosti ucinéna vykonnym feditelem, ktery by mél mit
moznost jednat dostate¢né pruzné, pokud jde o ziskdvani
doporuceni a organizovani vnitintho chodu agentury.
Pokud vSak agentura vypracuje ndvrh pravidel obecné
povahy, kterd maji byt provddéna vnitrostdtnimi organy,
mély by mit ¢lenské stity moznost dcastnit se rozhodova-
ciho procesu.

Je nezbytné zajistit, aby osoby dotéené rozhodnutim
agentury mohly vyuZit nezbytné opravné prostiedky
zpusobem odpovidajicim zvlastni povaze oblasti letectvi.
Vhodny mechanismus odvoldni by mél byt stanoven tak,
aby rozhodnuti vykonného feditele mohla byt predlozena
specializovanému odvolacimu sendtu, jehoz rozhodnuti by
mohla byt ndsledné pfedmétem fizeni pfed Soudnim
dvorem.

Aby byla zaru¢ena plna samostatnost a nezéavislost agen-
tury, mél by ji byt pfidélen samostatny rozpocet s piijmy
pochazejicimi hlavné z piispévku Spolecenstvi a z poplatkt
placenych wuzivateli systému. Financni piispévky, které
agentura obdrzi od ¢lenskych stith, tfetich zemi nebo
jinych subjektd, by nemély ohrozovat jeji nezdvislost
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O

a nestrannost. Jde-li o pispévek Spolecenstvi a jakékoli
ostatn{ dotace hrazené ze souhrnného rozpoctu Evropské
unie, mél by byt pouzitelny rozpoltovy proces Spolecen-
stvi. Audit Gcetnictvi by mél provadét Uetni dvir.

Pred ziizenim jakychkoli mistnich Gfadoven agentury by
méla byt stanovena obecnd pravidla objastujici, jakym
pozadavkim je tfeba vyhovét a jaky piispévek musi
zUcastnény clensky stat poskytnout.

Jelikoz cilii tohoto nafizeni, totiZ stanoveni a jednotného
uplatiiovani spole¢nych pravidel v oblasti bezpecnosti
civilntho letectvi a ochrany Zivotniho prostiedi, nemize
byt uspokojivé dosazeno na drovni ¢lenskych stétd, a proto
jich maze byt, z divodi celoevropské oblasti ptisobnosti
tohoto nafizeni, 1épe dosazeno na drovni Spoledenstvi,
muze Spolecenstvi ptijmout opatieni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy. V souladu se
zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢ldnku
nepiekracuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné
k dosazeni téchto cild.

Uznavé se, ze ma byt vyvijena snaha o Glast evropskych
zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie, aby se zajistil
odpovidajici celoevropsky rozmér usnadnujici zvyseni
bezpecnosti civilniho letectvi v celé Evropé. Evropské zemé,
které uzaviely se Spolecenstvim dohody, jimiz se zavazaly
provést a uplatiiovat acquis SpoleCenstvi v oblasti ptisob-
nosti tohoto nafizeni, by se mély za podminek stanovenych
v rdmci téchto dohod k sili Spolecenstvi pripojit.

Obecnym cilem je, aby dosavadni funkce a tikoly ¢lenskych
statti, véetné tkold a funkci plynoucich z jejich spoluprace
v ramci Sdruzenych leteckych afadd, byly na agenturu
pfevedeny Gcinné, bez jakéhokoli snizovani soucasné
vysoké trovné bezpecnosti a bez jakéhokoli neptiznivého
vlivu na casové plany certifikaci. Je tfeba pfijmout vhodnd
piechodnd opatieni.

Timto nafizenim se stanovi spolecnd pravidla v oblasti
civilntho letectvi a zfizuje se Evropskd agentura pro
bezpecnost letectvi. Natizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1592/2002 ze dne 15. Cervence 2002 o spole¢nych
pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Evropské
agentury pro bezpecnost letectvi (1) by proto mélo byt
zruseno.

Toto nafizeni stanovi ndleZity a dplny ramec pro definovani
a provadeéni spole¢nych technickych pozadavka a spravnich

Uf. vést. L 240, 7.9.2002, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

naifzenfm Komise (ES) ¢. 334/2007 (Uf. vést. L 88, 29.3.2007, s. 39).

(35)

(36)

postupti v oblasti civilntho letectvi. Proto by méla byt
v piislusném okamziku zruSena piiloha III nafizeni Rady
(EHS) €. 3922/91 ze dne 16. prosince 1991 o harmonizaci
technickych pozadavki a spravnich postupii v oblasti
civilntho letectvi (%) a smérnice Rady 91/670/EHS ze dne
16. prosince 1991 o vzdjemném uzndvani licenci pro
vykon funkci v civilnim letectvi (}), aniz jsou dotcena
osvédcenti nebo licence, které jiz byly v souladu s uvedenymi
pravnimi predpisy vyrobkim, osobdm nebo organizacim
vydany.

Timto nafizenim se vytvaif jednotny rdmec pro bezpecnost
letadel tfetich zemi, kterd pouzivaji letist¢ Spolecenstvi.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/36/ES ze
dne 21. dubna 2004 o bezpecnosti letadel tietich zemi,
kterd pouzivaji leti§té Spolecenstvi (), by proto méla byt
v piislusném okamziku zru$ena, aniz by tim byla dot¢ena
provadéci pravidla tykajici se sbéru a vymény informaci
a prohlidek na odbavovaci plose.

Toto nafizeni se pouzije na jakoukoli jinou oblast se
vztahem k bezpecnosti civilntho letectvi na zdkladé
budouciho ndvrhu Komise v souladu se Smlouvou.

Je nezbytné stanovit vhodnd opatfeni jak k zajisténi
nezbytné ochrany citlivych bezpe¢nostnich ddajti, tak
k poskytnuti dostate¢nych informaci vefejnosti, pokud jde
o troven bezpecnosti civilntho letectvi a s nim souvisejici
ochrany Zzivotniho prostredi, pficemz je tfeba zohlednit
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001
ze dne 30. kvétna 2001 o piistupu vefejnosti k dokumen-
tim Evropského parlamentu, Rady a Komise (%) a souvisejici
vnitrostatni pravni pfedpisy. Proti rozhodnutim pfijatym
agenturou podle ¢lanku 8 tohoto nafizeni by mélo byt
mozné podat stiznost vefejnému ochranci prav podle
¢lanku 195 Smlouvy nebo zalobu k Soudnimu dvoru podle
¢lanku 230 Smlouvy.

Opatteni nezbytnd k provedeni tohoto nafizeni by méla byt
piijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468ES ze dne
28. Cervna 1999 o postupech pro vykon providécich
pravomoci svéfenych Komisi (°).

Zejména je tfeba zmocnit Komisi k pfijeti provadécich
pravidel tykajicich se letové zpusobilosti, prukaza zptiso-
bilosti letové posddky a souvisejicich schvélent, leteckého

Uf. vést. L 373, 31.12.1991, s. 4. Nafizeni naposledy pozménéné

naiizenim Komise (ES) ¢. 8/2008 (UF. vést. L 10, 12.1.2008, s. 1).
Ur. vést. L 373, 31.12.1991, s. 1.

U, vést. L 143, 30.4.2004, s. 76. Smérnice ve znéni smérnice (ES)
¢ 2111/2005.

Ut. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.

UF. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnut{ ve znéni rozhodnut{
2006/512/ES (U vést. L 200, 22.7.2006, s. 11).
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provozu, letadel pouzivanych provozovateli ze tfetich zemi,
dozoru a vynucovéni, jakoz i k pfijeti Gpravy poplatki
a plateb agentury. JelikoZ maji tato opatieni obecny vyznam
a jejich ucelem je zménit jiné neZ podstatné prvky tohoto
nafizeni, v¢etné jeho doplnénim o nové jiné nez podstatné
prvky, musi byt pfijimdna regulativnim postupem s kon-
trolou podle ¢lanku 5a rozhodnuti 1999/468|ES.

Z dtivodu G¢innosti by mély byt zkraceny lhity obvykle
pouzitelné v rdmci regulativntho postupu s kontrolou,
pokud jde o tdpravu hlavnich pozadavki na ochranu
zivotnitho prostfedi a pfijeti provddécich pravidel na
ochranu zZivotniho prostfedi.

Z naléhavych divodu je k pfijeti rozhodnuti Komisi
o opatfenich clenskych stitd bezprostfedné reagujicich na
bezpecnostni problém, jakoz i o odchylkich od opravnéni
oznamenych ¢lenskymi stity nezbytné pouzit postup pro
naléhavé piipady stanoveny v ¢l. 5a odst. 6 rozhodnuti
1999/468ES,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

1.

b)

2.

KAPITOLA 1
ZASADY
Cldnek 1

Oblast ptisobnosti

Toto nafizeni se vztahuje na:

projektovani, vyrobu, Udrzbu a provoz vyrobka letecké
techniky, letadlovych &sti a zafizeni, jakoz i na persondl
a organizace zapojené do projektovéni, vyroby a tdrzby
téchto vyrobki, letadlovych &asti a zafizeni;

persondl a organizace zapojené do provozu letadel.

Toto nafizen{ se nepouzije, pokud jsou vyrobky, letadlové

Casti, zafizeni, persondl a organizace uvedené v odstavci 1
zapojeny do vojenskych, celnich, policejnich nebo podobnych
sluzeb. Clenské stity se zavazuji zajistit, aby tyto sluzby braly
pokud mozno patfi¢ny ohled na cile tohoto nafizeni.

1.

Cldnek 2
Cile

Zékladnim cilem tohoto nafizeni je stanovit a udrZovat

vysokou a jednotnou troveil bezpecnosti civilniho letectvi
v Evropé.

2.

a)

Dal3i cile v oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni jsou tyto:

zajistit vysokou a jednotnou droveit ochrany Zivotniho
prostied;

b)

usnadnit volny pohyb zbozi, osob a sluzeb;

podporovat efektivnost ndkladti procesti regulace a certifi-
kace a zabranit duplicitdim na vnitrostatni a evropské
arovni;

pomahat ¢lenskym statim v plnéni jejich zavazkt podle
Chicagské damluvy vytvofenim zdkladny pro spolecny
vyklad a jednotné provddéni ustanoveni uvedené timluvy
a zajisténim fadného zohlednéni jejich ustanoveni v tomto
nafizeni a v provaddécich pravidlech k nému;

podporovat na celosvétové trovni postoje Spolecenstvi
ohledné norem a pravidel bezpecnosti civilniho letectvi
navézdnim vhodné spoluprice se tfetimi zemémi a mezi-
narodnimi organizacemi;

zajistit rovné podminky pro viechny tcastniky na vnitfnim
trhu v oblasti letectvi.

3. K dosahovani cil stanovenych v odstavcich 1 a 2 slouzi tyto

prostredky:

a)  vypracovani, pfijeti a jednotné uplatiovani vSech nezbyt-
nych akt;

b)  uzndvani bez dodate¢nych pozadavkii osvédceni, prikazt
zptisobilosti, schvdleni nebo jinych dokladii vydanych
vyrobkim, persondlu a organizacim v souladu s timto
nafizenim a provddécimi pravidly k nému;

¢)  ziizeni nezdvislé Evropské agentury pro bezpecnost letectvi
(dale jen ,agentura);

d) jednotné uplatnovani vSech nezbytnych aktii vnitrostatnimi

leteckymi tGfady a agenturou v rdmci jejich piislusnych
oblasti ptisobnosti.

Cldnek 3

Definice

Pro tcely tohoto nafizen{ se rozumi:

,pribéznym dozorem“ tkoly, které maji byt provadény
k ovéfeni, Ze podminky, za kterych bylo osvédceni udéleno,
jsou nadale plnény po celou dobu jeho platnosti, a pfijimani
jakychkoli ochrannych opatfen;

,Chicagskou timluvou* Umluva o mezinirodnim civilnim
letectvi, podepsand v Chicagu dne 7. prosince 1944, a jeji
piilohy;
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¢) ,vyrobkem® letadlo, motor nebo vrtule; — pro provoz s posidkou slozenou nejméné ze

yetadlovymi ¢astmi a zafizenimi“ jakykoli pfistroj, vyba-
veni, mechanismus, Cast, aparatura, pfislusenstvi nebo
agregat véetné komunika¢niho vybaveni, které je pouzivano
nebo urceno k pouziti pfi provozu nebo fizeni letadla za
letu a je zastavéné v letadle nebo k nému upevnéné.
Zahrnuje ¢asti draku, motoru nebo vrtule;

Lcertifikaci“ kazda forma uznani, Ze vyrobek, letadlova ¢ast
nebo zafizeni, organizace nebo osoba jsou v souladu
s pouzitelnymi pozadavky, vcetné ustanoveni tohoto
naffzen{ a provadécich pravidel k nému, a vydani odpovi-
dajictho osvédceni potvrzujictho tento soulad;

,kvalifikovanym subjektem* subjekt, jemuz miize agentura
nebo vnitrostatni letecky ufad pfidélit konkrétni certifikacni
tikol, a to pod jejich dohledem a v jejich odpovédnosti;

yosvédcenim* jakékoli schvéleni, priikaz zptsobilosti nebo
jiny doklad vydany jako vysledek certifikace;

,provozovatelem” jakakoli pravnickd nebo fyzickd osoba
provozujici nebo navrhujici k provozovéni jedno nebo vice
letadel;

,obchodnim provozem*“ jakykoliv provoz letadla za tplatu
nebo jinou protihodnotu, jenz je pfistupny vefejnosti, nebo
pokud neni pFstupny vefejnosti, jenz je provadén na
zdkladé smlouvy mezi provozovatelem a zakaznikem,
pficemz zdkaznik nemd nad provozovatelem kontrolu;

,slozitym motorovym letadlem®:

iy letoun:

— s maximdlni certifikovanou vzletovou hmotnosti
vy$si nez 5 700 kg nebo

— s osvédéenim pro maximdlni pocet sedadel pro
cestujici vy$si nez devatendct nebo

— s osvédéenim pro provoz s posadkou slozenou
nejméné ze dvou pilotd nebo

— vybavené proudovym motorem & proudovymi
motory nebo vice nez jednim turbovrtulovym
motorem nebo

ii)  vrtulnik s osvédéenim:

— pro maximdlni vzletovou hmotnost vyssi nez
3175 kg nebo

— pro maximalni pocet sedadel pro cestujici vyssi
nez devét nebo

1.

dvou pilott nebo

iii) letadlo se sklopnym rotorem;

y,zafizenim pro vycvik pomoci letové simulace jakykoli
druh zafizeni, na némz jsou simulovdny letové podminky
na zemi; pati{ mezi né letecké simuldtory, letova vycvikova
zafizeni, vycvikovd zafizeni pro postupy tykajici se letu
a navigace a vycvikovd zafizeni pro zakladni pfistroje;

,zafazenim“ Udaj uvedeny na priikazu zptsobilosti uvadé-
jici vysadni prdva, zvldstni podminky nebo omezeni
vztahujici se k tomuto priikazu zptsobilosti.

KAPITOLA 1I
ZAKLADNI POZADAVKY
Cldnek 4

Zdkladni zisady a pouZzitelnost

Letadla, véetné veskerych zastavénych vyrobka, letadlovych

Casti a zafizeni, kterd jsou:

a)

projektovand nebo vyrobend organizaci, nad kterou
agentura nebo clensky stit zajiStuje bezpecnostni dozor,
nebo

zapsand v leteckém rejstitku  clenského stdtu, pokud
regulativni bezpecnostni dozor nad nimi neni delegovin
na tretf zemi a nejsou pouZivdna provozovatelem
Spolecenstvi, nebo

zapsand v leteckém rejstitku tfeti zemé a pouzivand
provozovatelem, nad jehoZ provozem zajistuje néktery
Clensky stit dozor, nebo pouzivand smérem na tzemi
Spolecenstvi, na tomto tzemi nebo smérem z nég pro-
vozovatelem usazenym nebo se sidlem ve Spolecenstvi
nebo

zapsand v leteckém rejstitku ve tfeti zemi nebo zapsand
v leteckém rejstitku clenského stdtu, ktery delegoval
regulativni bezpe¢nostni dozor nad nimi na teti zemi,
a pouzivana provozovatelem tiet{ zemé smérem na dzemi
Spolecenstvi, na tomto tGizemi nebo smérem z ngj,

musi vyhovovat tomuto nafizeni.

2.

Persondl zapojeny do provozu letadel uvedenych v odst. 1

pism. b), ¢) nebo d) musi spliiovat pozadavky tohoto nafizeni.

3.

Provoz letadel uvedenych v odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) musi

byt v souladu s timto nafizenim.

4. Odstavec 1 se nevztahuje na letadla uvedend v pifloze IL
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5. Odstavce 2 a 3 se nevztahuji na letadla uvedend v piiloze II,
s vyjimkou letadel uvedenych v piiloze II pism. a) bodu ii)
a v pismenech d) a h), pokud se pouzivaji k obchodni letecké
dopravé.

. Ti Fizeni] jsou ¢ iva  tietic {
6. Timto nafizenim nejsou dotlena prdva tfetich zemi
vymezend v mezindrodnich tmluvich, zejména v Chicagské
umluve.

Cldnek 5

Letovd zptisobilost

1. Letadla uvedend v ¢l. 4 odst. 1 pism. a), b) a ¢) musi spliiovat
hlavni pozadavky letové zptisobilosti stanovené v piiloze I.

2. Soulad letadel uvedenych v ¢l. 4 odst. 1) pism. b) a vyrobki,
letadlovych casti a zafizeni v nich zastavénych s pozadavky
letové zpusobilosti se stanovi takto:

a)  vyrobky musi mit typové osvédceni. Typové osvédceni
a certifikace zmén tohoto typového osvédceni véetné
doplikovych typovych osvédéeni se vydaji, prokdze-li
zadatel, Ze vyrobek vyhovuje -certifika¢ni predpisové
zakladné podle ¢lanku 20 stanovené za tcelem zajisténi
souladu s hlavnimi pozadavky uvedenymi v odstavci 1,
a nevykazuje-li vyrobek Zddné rysy nebo vlastnosti, které by
¢inily jeho provoz nebezpeénym. Typové osvédceni se
vztahuje na vyrobek vcetné vsech letadlovych d&asti
a zafizeni k nému upevnénych;

b) letadlovym castem a zaf{zenim lze vydat zvlastni osvédcent,
je-li prokdzano, ze vyhovuji podrobnym specifikacim letové
zpusobilosti stanovenym pro dosazeni shody s hlavnimi
pozadavky podle odstavce 1;

¢) kazdému letadlu musi byt vydino individudlni osvédceni
letové zptisobilosti, prokdze-li se shoda s typovym ndvrhem
schvdlenym v jeho typovém osvédceni a pokud pislusnd
dokumentace, kontroly a zkousky prokdzi, Ze letadlo je ve
stavu pro bezpecny provoz. Toto osvédceni letové
zpusobilosti zlstdva platné dokud neni jeho platnost
pozastavena, zru$ena nebo ukonéena a dokud je letadlo
udrzovédno v souladu s hlavnimi pozadavky na zachovani
letové zpusobilosti podle bodu 1.d piilohy I a opatfenimi
zminénymi v odstavci 5;

d)  organizace odpovédné za tdrzbu vyrobkt, letadlovych ¢asti
a zafizeni musi prokdzat zptsobilost a prostiedky pro
plnéni povinnosti souvisejicich s jejich vysadnimi pravy.
Neni-li dohodnuto jinak, jsou tato zptisobilost a prostredky

uzndny schvdlenim organizace. Vysadni prava udélend
schvalené organizaci a rozsah schvileni jsou pfesné
vymezeny v podminkdch schvaleni;

e)  organizace odpovédné za projektovani a vyrobu vyrobka,
letadlovych ¢asti a zaffzeni musi prokdzat zptsobilost
a prostiedky pro plnéni povinnosti souvisejicich s jejich
vysadnimi prdavy. Neni-li dohodnuto jinak, jsou tato
zpusobilost a prostfedky uzndny schvédlenim organizace.
Vysadni prava udélend schvalené organizaci a rozsah
schvaleni jsou pfesné vymezeny v podminkach schvaleni.

Dile:

f)  lze pozadovat, aby byl persondl odpovédny za uvolnéni
vyrobku, letadlové ¢asti nebo zafizeni po udrzbé drzitelem
piislusného osvédceni (ddle jen ,osvédceni persondlu);

g) zpusobilost organizaci pro vycvik ddrzby plnit své
povinnosti spojené s jejich vysadnimi pravy vztahujicimi
se k vydavani osvéd¢eni podle pismene f) Ize uznat
vyddnim opravnéni.

3. Letadla uvedend v ¢l. 4 odst. 1 pism. a) a vyrobky, letadlové
Casti a zafizeni v nich zastavéné musi byt v souladu s odst. 2
pism. a), b) a ) tohoto ¢clanku.

4. Odchylné od odstavct 1 a 2:

a) lze vydat povoleni k letu, je-li prokdzdno, ze letadlo je
schopné bezpecné provést zakladni let. Povoleni se vydava
s vhodnymi omezenimi, zejména v zdjmu ochrany bez-
pecnosti tetich osob;

b)  osvédceni letové zptisobilosti pro zvlastni ucely lze vydat
letadlu, pro které nebylo vyddno typové osvédceni podle
odst. 2 pism. a). V tomto piipadé musi byt prokdzdno, Ze
letadlo vyhovuje zvlastnim specifikacim letové zpasobilosti
a odchylky od hlavnich pozadavki podle odstavce 1 musi
piitom s ohledem na ucel zajistovat dostate¢nou bez-
pecnost. Letadla pfichdzejici v Gvahu pro tato osvédceni
letové zptsobilosti pro zvlastni dcely a omezeni pro
pouzivani téchto letadel budou vymezena v souladu
s opatfenimi podle odstavce 5;

¢) odavodiiuje-li to pocet letadel stejného typu piichdzejicich
v tvahu pro osvédéeni letové zptisobilosti pro zvldstni
tcely, lze vydat typové osvédCeni pro zvldstni tcely
a stanovi se vhodnd certifika¢ni pfedpisové zdkladna.
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5. Opatieni, jez maji za Gcel zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto ¢lanku jeho doplnénim se pfijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 65 odst. 4. Témito opatfenimi
se zejména vymezi:

a) podminky pro urceni certifikacni pfedpisové zdkladny
pouzitelné pro urcity vyrobek a pro jeji oznadmeni zadateli;

b) podminky pro uréeni podrobnych specifikaci letové
zptisobilosti pouzitelnych pro urcité letadlové Easti a zafi-
zen{ a pro jejich ozndmeni Zadateli;

¢) podminky pro urceni zvlastnich specifikaci letové zptiso-
bilosti pouzitelnych pro urcitd letadla ptichazejici v dvahu
pro osvédcenti letové zpisobilosti pro zvldstni Gcely a pro
jejich ozndmeni Zadateli;

d)  podminky pro vydavani a rozsifovani povinnych informaci,
aby bylo zajiténo zachovani letové zptsobilosti vyrobkt;

e)  podminky pro vydani, zachovani, zménu, pozastaveni nebo
zru$en{ platnosti typovych osvédceni, typovych osvédceni
pro zvlastni Gcely, certifikace zmén typovych osvédcen,
individudlnich osvéd¢eni letové zptsobilosti, osvédceni
letové zpusobilosti pro zvlastni dcely, povoleni k letu
a osvédCeni pro vyrobky, letadlové &isti nebo zafizeni
vcetné:

i)  podminek trvani platnosti téchto osvédceni a pod-
minek prodlouzeni jejich platnosti, je-li omezena,

ii)  omezeni pro vydani povoleni k letu. Omezeni se tykaj
zejména:

—  celu lety,

—  vzdu$ného prostoru uzitého pro let,

—  kvalifikace letové posadky,

—  pfepravy jinych osob nez letové posadky,

i) letadel, kterym lze vydat osvédceni letové zptisobilosti
pro zvlastni Gcely, a souvisejicich omezent,

iv) minimdlni osnovy vycviku persondlu vydavajictho
osvéd¢eni v oblasti udrzby pro zajisténi souladu
s odst. 2 pism. f),

v)  minimdlnich osnov zafazeni pilotd a zptsobilosti
souvisejicich simuldtort pro zajisténi souladu s ¢lan-
kem 7,

vi)  pfipadného hlavniho seznamu minimdlntho vybaveni
a dodatecné specifikace letové zpisobilosti pro dany
druh provozu v zajmu zajisténi souladu s ¢lankem 8;

f)  podminky pro vydani, zachovani, zménu, pozastaveni nebo
zru$eni platnosti schvaleni organizaci pozadovanych v sou-
ladu s odst. 2 pism. d), €) a g) a podminky, za kterych tato
schvaleni nemusi byt vyzadovana;

g)  podminky pro vydani, zachovani, zménu, pozastaveni nebo
zrueni platnosti osvédceni persondlu pozadovanych v sou-
ladu s odst. 2 pism. f);

h)  povinnosti drziteld osvédcent;

i)  zpusob prokazovani souladu letadel podle odstavce 1, na
kterd se nevztahuji odstavce 2 nebo 4, s hlavnimi
pozadavky;

j)  zplsob prokazovéani souladu letadel podle ¢l. 4 odst. 1
pism. ¢) s hlavnimi pozadavky.

6. Pii pfjimani opatfeni podle odstavce 5 dbd Komise zejména
na to, aby tato pravidla:

a) odrdZela soucasny stav techniky a osvédcené postupy
v oblasti letové zpiisobilosti;

b) brala v tvahu celosvétové zkuSenosti s provozem letadel
a védecko-technicky pokrok;

¢) umoziovala bezprostfedni reakci na zji§téné pficiny
leteckych nehod a vdznych incidentt;

d) nekladla na letadla uvedend v ¢l. 4 odst. 1 pism. ¢) poza-
davky, které by nebyly slucitelné s povinnostmi ¢lenskych
statd v ramci Mezindrodni organizace pro civilni letectvi
(ICAO).

Cldnek 6
Hlavni pozadavky na ochranu Zivotniho prostiedi

1. Vyrobky, letadlové ¢dsti a zaFizeni musi spliovat pozadavky
na ochranu Zivotniho prostfedi obsazené v novele 8 svazku
I anovele 5 svazku II pfilohy 16 Chicagské tmluvy, platné ke dni
24. listopadu 2005, s vyjimkou dodatkd k pfiloze 16.

2. Opatieni, jez maji za tcel zménit jiné nez podstatné prvky
pozadavkti podle odstavce 1 s cilem uvést je do souladu
s ndslednymi zménami Chicagské amluvy a jejich pfiloh, které
vstoupi v platnost po piijeti tohoto natizeni a budou pouzitelné
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v

ve vSech clenskych stitech, pokud tyto Gpravy nerozsifi oblast
plisobnosti tohoto nafizeni, se pfijimaji regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 65 odst. 5.

3. Opatfeni, jez maji za el zménit jiné neZ podstatné prvky
pozadavkti podle odstavce 1, jejich doplnénim, vyuzivajici podle
potieby obsah dodatkii uvedenych v odstavci 1, se pijimaji
regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 65 odst. 5.

Clanek 7
Piloti

1. Piloti zapojeni do provozu letadel uvedenych v ¢l. 4 odst. 1
pism. b) a ¢) a zafizeni pro vycvik pomoci letové simulace
a osoby a organizace podilejici se na vycviku, zkouskach,
piezkuSovani a Iékaiskych prohlidkdch téchto pilotd musi
splnovat pfislusné ,hlavni pozadavky* stanovené v piiloze III.

2. S vyjimkou vycviku mize osoba vykondvat funkci pilota
pouze v piipadé, Ze je drzitelem priikazu zpusobilosti a pii-
slusného Iékatského osvédéeni pro vykondvanou ¢innost.

Osobé je vydan prikaz zpusobilosti pouze v piipadé, Ze spliuje
pravidla pro zajiténi souladu s hlavnimi poZadavky na teoretické
znalosti, praktické dovednosti, jazykové znalosti a zkuSenosti
stanovené v piiloze IIL

Osobé je vydano lékaiské osvédéeni pouze v piipadé, ze spliuje
pravidla pro zajisténi souladu s hlavnimi pozadavky na zdravotni
zptsobilost stanovené v piiloze III. Toto lékarské osvédceni
mohou vydat letecti 1ékafi nebo leteckd zdravotni strediska.

Bez ohledu na tfeti pododstavec maze, pokud jde o prikaz
zpusobilosti pilota pro rekreacni létdni, funkci leteckého lékafe
zastdvat vieobecny 1ékaf, jenz ma dostatené podrobné znalosti
o zdravotnim stavu Zadatele, pokud to dovoluje vnitrostatni
pravo, v souladu s podrobnymi provddécimi pravidly pfijatymi
postupem podle ¢l. 65 odst. 3; tato provadéci pravidla zajisti, aby
byla zachovédna droven bezpecnosti.

V pritkazu zptsobilosti se uvedou vysadni prava udélend pilotovi
a oblast ptsobnosti prikazu zpusobilosti a v lékaiském osvéd-
Ceni rozsah tohoto osvédcent.

Pokud jde o piloty zapojené do provozu letadel uvedenych v ¢l. 4
odst. 1 pism. ¢), pozadavky uvedené v druhém a tietim
pododstavci mohou byt splnény piijmutim priikazt zpisobilosti
a lékatskych osvédceni vydanych tfeti zemi nebo jejim jménem.

3. Zpusobilost organizaci provadéjicich vycvik pilotti a letec-
kych zdravotnich stfedisek plnit povinnosti spojené s jejich
vysadnimi pravy v souvislosti s vyddvanim prikazi zpiisobilosti
a lékaiskych osvédceni se uznava udélenim schvaleni.

Organizacim provadéjicim vycvik pilotd nebo leteckym zdra-
votnim stfediskim se udéluje schvéleni, pokud spliji pravidla
stanovend pro zajisténi souladu s pFislusnymi hlavnimi poza-
davky stanovenymi v piiloze III.

Ve schvileni se uvedou vysadni prava, kterd se jim udéluji.

4. Vycvikové zafizeni pro vycvik pomoci letové simulace
pouzivané pro vycvik pilotd musi mit osvédéeni. Toto osvédéeni
se vyd4, je-li prokdzano, Ze zatizeni spliiuje pravidla pro zajisténi
souladu s pfislusnymi hlavnimi pozadavky stanovenymi v prilo-
ze IIL

5. Osoba odpovédna za poskytovani leteckého vycviku &i za
vycvik letové simulace nebo osoba odpovédnd za posuzovani
dovednosti pilott nebo letecky lékai musi byt drzitelem
piislusného osvédceni. Takové osvédceni se vydd, je-li prokdzdno,
ze dotéend osoba vyhovuje pravidlim pro zajisténi souladu
s piislusnymi hlavnimi pozadavky stanovenymi v piiloze IIL.

V osvédéeni se uvedou vysadni prava, kterd se jim udéluji.

6. Opatieni, jez maji za Gcel zménit jiné neZ podstatné prvky
tohoto ¢lanku véetné jeho doplnéni se pijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 65 odst. 4. Témito opatfenimi se
zejména stanovi:

a) riuznd zafazeni pro prikazy zptsobilosti pilotii a lékatska
osvédceni odpovidajici rtiznym druhtm vykondvanych
¢innostf;

b) podminky pro vydani, zachovdni, zménu, omezeni,
pozastaveni nebo zruSeni platnosti prikazti zptsobilosti,
zafazeni pro priikazy zpusobilosti, 1ékafskych osvédéent,
schvaleni a osvéd¢eni uvedenych v odstavcich 2, 3, 4 a 5
a podminky, za nichz neni tfeba takovd osvédceni
a schvéleni poZadovat;

¢)  vysadni prava a povinnosti drziteld prikazi zptsobilosti,
zafazeni priikazt zpusobilosti, lékarskd osvédeeni, schva-
leni a osvédceni uvedené v odstavcich 2, 3, 4 a 5;

d) podminky pro zménu stdvajicich vnitrostdtnich prikaza
zpusobilosti pilota a vnitrostatnich prikazt zptsobilosti
palubniho technika na priikaz zptsobilosti pilota, jakoz
i podminky pro zménu vnitrostatnich lékatskych osvédceni
na spolecné uzndvand 1ékafskd osvédcent;

e) podminky pro pfijimani priikaza zptisobilosti téetich zemi,
aniZ jsou dot¢ena ustanoveni dvoustrannych dohod
uzavienych v souladu s ¢lankem 12;
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f)  jak piloti letadel uvedenych v piiloze II pism. a) bodé ii)
a v pismenech d) a f), jsou-li pouzita pro obchodni leteckou
dopravu, spliuji piislusné hlavni pozadavky piilohy IIL

7. Pii pHjimani opatfeni podle odstavce 6 dbd Komise zejména
na to, aby tato pravidla odrdzela soucasny stav techniky, véetné
osvédcenych postupti a védecko-technického pokroku, v oblasti
vycviku piloti.

Tato opatieni rovnéz zahrnuji ustanoveni pro vydavani vsech
druhti prikazt zpusobilosti pilota a zafazeni pozadovanych na
zakladé Chicagské amluvy a prikazii zptsobilosti pilota pro
rekrea¢ni 1étdn{ vztahujici se na neobchodni ¢innosti, na nichZ se
podileji letadla s maximdlni certifikovanou vzletovou hmotnosti
2 000 kg nebo nizsi a jez nespliuji Zadné z kritérii uvedenych
v ¢l 3 pism. j).

Cldnek 8
Letecky provoz

1. Provoz letadel uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 pism. b) a ¢) musi
spliiovat hlavni pozadavky stanovené v pifloze IV.

2. Pokud neni v provadécich pravidlech stanoveno jinak,
provozovatelé zabyvajici se obchodnim provozem prokdzi
zpusobilost a prostiedky pro plnéni povinnosti spojenych s jejich
vysadnimi pravy. Tuto zpusobilost a prostfedky agentura uznd
vyddnim osvédéeni. V osvédéeni se uvedou vysadni prava
udélend provozovateli a rozsah provozu.

3. Pokud neni v provadécich pravidlech stanoveno jinak,
provozovatelé zabyvajici se neobchodnim provozem slozitych
motorovych letadel prokazi zpusobilost a prostiedky pro plnéni
povinnosti spojenych s provozem letadel.

4. Palubni privod¢i zapojeni do provozu letadel uvedenych
v ¢l 4 odst. 1 pism. b) a ¢) musi spliiovat hlavni pozadavky
stanovené v pifloze IV. Ucastnici obchodniho provozu musi mit
osvédceni, jak bylo plivodné stanoveno v priloze III Casti
O pism. d) OPS 1.1005, na zdkladé nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1899/2006 ze dne 12. prosince
2006, kterym se méni nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 (*); podle
uvazeni clenského stitu mohou osvédéeni vydat schvileni
provozovatelé nebo organizace provadéjici vycvik.

5. Opatieni, jez maji za G¢el zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto ¢ldnku jeho doplnénim, se pfijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 65 odst. 4. Témito opatfenimi
se zejména stanovi:

a) podminky pro provoz letadel v souladu s hlavnimi
pozadavky stanovenymi v piiloze IV;

() U vést. L 377, 27.12.2006, s. 1.

b)

a

podminky pro vyddni, zachovdni, zménu, omezen,
pozastaveni nebo zruSeni platnosti osvéd¢eni uvedenych
v odstavci 2 a podminky, za nichZ se osvédceni nahradi
prohldSenim o zpusobilosti a prostiedcich provozovatele
pro plnéni povinnosti spojenych s provozem letadla;

vysadni prava a povinnosti drziteld osvédcent;

podminky a postupy pro prohldSeni provozovatelti uvede-
nych v odstavci 3 a pro dohled nad nimi a podminky, za
nichz se prohldseni nahradi prokdzinim zputsobilosti
a prostredkd pro plnéni povinnosti spojenych s vysadnimi
pravy provozovatele uznanych vydanim osvédéeni;

podminky pro vydavani, zachovani, zménu, omezen,
pozastaveni nebo zrusen{ osvédceni palubnich privodcich
dle odstavce 4;

podminky, za nichz je provoz zakdzdn, omezen nebo
podiizen urcitym podminkdm v zdjmu bezpecnosti;

jak provoz letadel uvedenych v piiloze II pism. a) bodé ii)
a v pismenech d) a h), jsou-li pouzita proobchodni leteckou
dopravu, spliluje piislusné hlavni pozadavky piilohy IV.

Opatieni uvedend v odstavci 5:

musi odrdzet soucasny stav techniky a osvédcené postupy
v oblasti leteckého provozu,

mus{ stanovit rizné druhy provozu a umoznovat stanoveni
souvisejicich pozadavkd a prokazovani shody odpovidaji-
cich slozitosti provozu a s tim spojenych rizik,

musi brit v Gvahu celosvétové zkusenosti s provozem
letadel a védecko-technicky pokrok,

musi byt, s ohledem na obchodni leteckou dopravu a aniz
je dotcena predchozi odrdzka, vypracovdna predevsim na
zdkladé spolec¢nych technickych pozadavki a spréavnich
postupti uvedenych v piiloze Il nafizeni (ES) ¢. 3922/91,

musi byt zaloZena na posouzeni rizik a odpovidat rozsahu
a zaméfeni provozu,

musi umoziovat bezprostiedni reakci na zjisténé piiciny
leteckych nehod a véznych incidentd,
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— nesméji kldst na letadla uvedend v ¢l 4 odst. 1
pism. ¢) pozadavky, které by nebyly slucitelné s povinnostmi
¢lenskych sttt v ramci ICAO.

Cldnek 9

Letadla pouZivand provozovatelem tfeti zemé smérem na
tzemi Spolecenstvi, na tomto tzemi nebo smérem z ngj

1. Letadla uvedend v ¢l. 4. odst. 1 pism. d), jakoz i jejich
posddky a jejich provoz, musi spliiovat pfislusné normy ICAO.
Pokud takové normy neexistuji, tato letadla a jejich provoz musi
splnovat pozadavky stanovené v pfilohdch [, IIT a IV, pokud tyto
pozadavky neporusuji prava tietich zemi vyplyvajici z mezi-
ndrodnich tmluv.

2. Provozovatelé zabyvajici se obchodnim provozem pouZi-
vajici letadla uvedend v odstavci 1 prokazi zpusobilost
a prostiedky pro splnéni pozadavkd uvedenych v odstavci 1.

Pozadavek uvedeny v prvnim pododstavci mtize byt splnén
piijmutim osvédéeni vydanych tieti zemi nebo jejim jménem.

Schopnosti a prostiedky uvedené v prvnim pododstavci se uznaji
vydanim oprdvnéni. V tomto oprdvnéni se uvedou vysadni prava
udélend provozovateli a rozsah provozu.

3. Po provozovatelich zabyvajicich se neobchodnim provozem
slozitych motorovych letadel pouzivajicich letadla podle
odstavce 1 Ize pozadovat prokdzani zpusobilosti a prostredka
pro plnéni povinnosti spojenych s provozem téchto letadel.

4. Opatfeni, jez maji za Gcel zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto ¢lanku jeho doplnénim, se pfijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 65 odst. 4. Témito opatfenimi
se zejména stanovi:

a)  jak letadla uvedend v ¢l. 4 odst. 1 pism. d) nebo posidka,
jez nejsou drzitelem standardniho osvédéeni ICAO o letové
zpusobilosti nebo prikazu zptsobilosti ICAO, mohou byt
opravnény k provozu smérem na tzemi SpoleCenstvi, na
tomto tizemi nebo smérem z néj;

b) podminky pro provoz letadla v souladu s ustanovenimi
odstavee 1;

¢) podminky pro vyddni, zachovani, zménu, omezeni,
pozastaveni a zruSeni platnosti opravnéni provozovatele
uvedeného v odstavci 2 pii zohlednéni osvédceni vydanych
staitem zapisu letadla do leteckého rejstitku nebo stitem
provozovatele, aniZ je dotéeno nafizeni (ES) ¢. 2111/2005
a provadéci pravidla k nému;

d)  vysadni prava a povinnosti drzitelti opravnéni;

e) podminky a postupy pro prohldseni provozovatelti uvede-
nych v odstavci 3 a pro dohled nad nimi;

f)  podminky, za nichz je provoz zakdzan, omezen nebo
podfizen ur¢itym podminkdm v zdjmu bezpecnosti
v souladu s ¢l. 22 odst. 1.

5. Pii pfijimdni opatfeni uvedenych v odstavci 4 dbd Komise
zejména na to, aby:

a)  se podle potfeby vyuzivaly doporucené postupy a pokyny
ICAO;

b) zddné pozadavky neprekracovaly pozadavky na letadla
uvedend v ¢l. 4 odst. 1 pism. b) a na provozovatele takovych
letadel;

¢) sepodle potieby vyuzivala opateni vydand v souladu s ¢l. 5
odst. 5 a ¢l. 8 odst. 5;

d)  postup ziskdvani opravnéni byl snadny, tmérny, nakladové
efektivni a G¢inny ve vSech piipadech, umoziujici, aby
pozadavky a prokazovani shody byly umérné slozitosti
provozu a obsaZenym rizikam. Postup pfedevsim zohledni:

i) vysledky vSeobecného programu ICAO pro audit
dohledu nad bezpecnosti provozu,

ii)  informace z prohlidek na odbavovaci plose a zdznami
z programu pro hodnoceni bezpe¢nosti cizich letadel
(SAFA) a

i) jiné ovéfené informace o bezpe¢nostnich aspektech
ohledné dotc¢eného provozovatele.

Cldnek 10
Dozor a vynucovani

1. Clenské stity, Komise a agentura spolupracuji s cilem zajistit,
aby viechny vyrobky, osoby nebo organizace, na néz se vztahuje
toto nafizeni, vyhovovaly jeho ustanovenim a provadécim
pravidlim k nému.

2. Pro Gcely provadéni odstavce 1 budou ¢lenské staty kromé
dozoru nad jimi vydanymi osvéd¢enimi provadét Setieni, véetné
prohlidek na odbavovaci ploSe, a pfijmou veskerd opatient,
véetné zakazu letu letadel, s cilem zabranit dal$imu proti-
pravnimu jedndni.

3. Pro ucely provadéni odstavce 1 bude agentura provadét
vysetfovani podle ¢l. 24 odst. 2 a ¢lanku 55.
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4. Aby bylo piislusnym orgdntim usnadnéno pfijeti odpovida-
jicich donucovacich opatfeni, ¢lenské stity, Komise a agentura si
vyménuji informace o zji§ténych porusenich.

5. Opatfeni, jez maji za G¢el zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto ¢lanku jeho doplnénim se pfijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 65 odst. 4. Témito opatfenimi
se zejména stanovi:

a)  podminky pro sbér, vyménu a Sifen{ informacf;

b) podminky pro provadéni prohlidek na odbavovaci plose,
veetné systematickych kontrol;

¢) podminky pro vydini zdkazu letu letadel, kterd nejsou
v souladu s timto nafizenim nebo provddécimi pravidly
k nému.

Cldnek 11
Uzndvani osvédceni

1. Clenské stity bez dalsich technickych pozadavkii nebo
hodnoceni uzndvaji osvédéeni vydand v souladu s timto
nafizenim. Pokud je ptivodni uzndni vyddno k ur¢itému dcelu
nebo ucelim, vztahuje se kazdé ndsledné uznani vyluéné na
tentyZz acel nebo tcely.

2. Komise muze z vlastniho podnétu nebo na zadost ¢lenského
stitu nebo agentury zahdjit postup podle ¢l. 65 odst. 7 s cilem
rozhodnout, zda je osvédéeni vydané podle tohoto nafizeni
s timto nafizenim a provadécimi pravidly skute¢né v souladu.

V piipadé, ze neni osvédéeni s timto nafizenim zcela nebo z¢asti
v souladu, Komise pozada subjekt vydavajici osvédcent, aby ptijal
vhodnd ndpravnd a ochrannd opatfeni, naptiklad omezeni nebo
pozastaveni platnosti takového osvédceni. Kromé toho se od data
rozhodnuti Komise ¢lenskym stattim ptestdvaji na toto osvédceni
vztahovat ustanoveni odstavce 1.

3. Pokud méd Komise dostate¢né dikazy o tom, Ze vydavajici
subjekt piijal vhodnd nédpravnd opatieni podle odstavce 2 s cilem
vyfesit neplnéni nebo neti¢inné plnéni a Ze ochrannd opatfeni jiz
nejsou nezbytnd, rozhodne, Ze se na toto osvédceni opét vztahuji
ustanoven{ odstavce 1. Tato ustanoveni se uplatiuji od data
oznameni tohoto rozhodnuti ¢lenskym statim.

4. Az do pfijeti opatieni podle ¢l. 5 odst. 5, ¢l. 7 odst. 6 a ¢l. 9
odst. 4 a aniz je dotlen ¢l 69 odst. 4, lze osvédceni, kterd
nemohou byt vyddna v souladu s timto nafizenim, vydat na
zakladé pouzitelnych vnitrostatnich predpist.

5. Az do piijeti opatfeni podle ¢l. 8 odst. 5, a aniZ je doten
¢l. 69 odst. 4, Ize osvédceni, kterd nemohou byt vydana
v souladu s timto naf{zenim, vydat na zdkladé pouzitelnych
vnitrostatnich pfedpisti nebo pfipadné na zdkladé piislusnych
pozadavkd nafizen{ (EHS) ¢. 3922/91.

6. Ustanovenim tohoto c¢lanku neni dotéeno nafizeni (ES)
¢. 21112005 ani provadéci pravidla k nému.

Cldnek 12

Prijimdni osvédéeni vydanych tieti zemi

1. Odchylné od ustanoveni tohoto nafizeni a provadécich
pravidel k nému mtiZe agentura nebo letecké tfady v clenskych
statech podle dohod o uznavani uzavienych mezi Spolecenstvim
a tfeti zemi vyddvat osvédceni na zdkladé osvédceni vydanych
leteckymi organy této tieti zemé.

2. a) Neuzavielo-li Spolecenstvi dohodu, mutze clensky stat
nebo agentura pied vstupem souvisejicich ustanoveni
tohoto naf{zeni v platnost a po ozndmeni Komisi
a ostatnim ¢lenskym stattim vydavat osvédceni na zdkladé
osvéd¢eni vydanych piisluSnymi organy tfeti zemé na
zdkladé dohody uzaviené mezi timto clenskym stitem
a danou tfeti zemi. Agentura mtize rovnéz vyddvat tato
osvéd¢eni jménem kteréhokoli ¢lenského stitu na zdkladé
dohody uzaviené jednim z clenskych sttt s danou tfeti
zemi.

A=

Domniva-li se Komise, Ze:

— ustanoveni dohody mezi clenskym stitem a tieti
zemi by nezajistilo Groven bezpecnosti rovnocennou
trovni stanovené timto nafizenim a provadécimi
pravidly k nému nebo ze

— by tato dohoda vnésela mezi ¢lenské stity diskrimi-
naci bez presvédcivych bezpecnostnich divodt nebo
by byla v rozporu se zahrani¢ni politikou Spolecen-
stvi viéi nékteré tfeti zemi,

muze postupem podle ¢l. 65 odst. 2 pozadovat, aby dany
¢lensky stat dohodu upravil nebo pozastavil jeji uplatiio-
vani nebo ji vypovédél v souladu s ¢lankem 307 Smlouvy.

¢) Clenské stity piijmou nezbytnd opatieni, aby vypovédély
dohody co nejdiive po vstupu dohody mezi Spolecenstvim
a danou tfeti zemi v platnost, pokud jde o oblasti
ptisobnosti posledné jmenované dohody.
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Cldnek 13

Kvalifikované subjekty

Pii pfidéleni konkrétniho certifika¢niho tkolu kvalifikovanému
subjektu agentura nebo piislusny vnitrostatni letecky trad zajisti,
aby tento subjekt spliioval kritéria stanovend v piiloze V.

Cldnek 14

Ustanoveni o pruznosti

1. Ustanoveni tohoto nafizeni a provadécich pravidel k nému
nesmi branit ¢lenskému stitu, aby bezprostfedné reagoval na
bezpecnostni problémy tykajici se urcitého vyrobku, osoby nebo
organizace, na které se vztahuji ustanoveni tohoto nafizeni.

Clensky stét je povinen neprodlené ozndmit agentufe, Komisi
a ostatnim ¢lenskym stdtdim piijatd opatieni a jejich divody.

2. a) Agentura posoudi, zda je mozno bezpe¢nostni problém
vyfesit v rdmci ji svéfenych pravomoci podle ¢l. 18
pism. d). V takovém ptipadé piijme odpovidajici rozhod-
nuti do jednoho mésice od okamziku, kdy byla informo-
véana podle odstavce 1.

b) Pokud agentura dojde k zdvéru, Ze bezpe¢nostni problém
neni mozno vyteSit podle pismene a), vydd ve lhité
uvedené v tomto pismenu doporuceni v souladu ¢l. 18
pism. b), zda by toto nafizeni nebo provadéci pravidla
k nému méla byt zménéna a zda by ozndmend opatfeni
méla byt zruSena nebo zachovéna.

3. Opatfeni, jez maji za G¢el zménit jiné neZ podstatné prvky
tohoto ¢lanku véetné jeho doplnéni tykajici se toho, zda
nedostate¢nd drovenn bezpecnosti nebo nedostatky v tomto
nafizeni nebo v provadécich pravidlech k nému odtvodiuji
podnét k jejich zméné a zda je mozno dile uplatiiovat opatfeni
pfijatd podle odstavce 1, se pfijimaji regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 65 odst. 6. V takovém piipadé opatieni
provedou podle potieby vsechny clenské stity a na takovd
opatfeni se vztahuji ustanoveni clanku 11. Je-li zji$téno, Ze
opatien{ nejsou odivodnénd, piislusny clensky stat je zrusi.

4. Clenské stity mohou udélit vyjimky z plnéni zdkladnich
pozadavkd stanovenych v tomto nafizeni a v provadécich
pravidlech k nému v piipadé neptedvidanych naléhavych
provoznich okolnosti nebo ¢asové omezenych provoznich
potieb, neni-li tim nepiiznivé ovlivnéna droven bezpecnosti.
Agentufe, Komisi a ostatnim ¢lenskym stdtim se tyto vyjimky
ozndmi, jsou-li udéleny opakované nebo na dobu del3i nez dva
mésice.

5. Agentura posoudi, zda jsou vyjimky ozndmené clenskym
stdtem méné omezujici nez pouzitelné predpisy Spolecenstvi,
a do jednoho mésice od ozndmeni téchto vyjimek vyda podle
¢l. 18 pism. b) doporuceni o tom, zda jsou tyto vyjimky
v souladu s obecnymi bezpe¢nostnimi cili tohoto natizeni nebo
jakékoli jiné pravni normy Spolecenstvi.

Neni-li vyjimka v souladu se zdkladnimi bezpecnostnimi cili
tohoto nafizeni nebo jakoukoli jinou pravni normou Spolecen-
stvi, pfijme Komise rozhodnuti o nepovoleni vyjimky postupem
podle ¢l. 65 odst. 7. V tom piipadé dotceny clensky stt vyjimku
zrusf.

6. Lze-li trovné ochrany rovnocenné trovni dosazené uplat-
fovanim provadécich pravidel k tomuto nafizeni dosdhnout
jinymi prostfedky, mohou clenské stity bez diskriminace na
zakladé statni piislusnosti udélovat opravnéni odchylné od
téchto provadécich pravidel.

V téchto piipadech ozndmi dany clensky stit agentufe a Komisi
tmysl udélit toto schvéleni a uvede diivody prokazujici potfebu
odchylky od daného pravidla a podminky stanovené pro zajisténi
dosazeni rovnocenné trovné ochrany.

7. Do dvou mésici od ozndmeni podle odstavce 6 vydd
agentura doporuceni v souladu s ¢l. 18 pism. b) o tom, zda
schvdleni navrhované podle odstavce 6 spliuje podminky
stanovené v uvedeném odstavci.

Opatfeni, jez maji za Gcel zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto ¢lanku jeho doplnénim tykajici se toho, zda lze
navrhované schvéleni udélit, se pfijimaji regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 65 odst. 6 do jednoho mésice od obdrzeni
doporuceni agentury. V takovém piipadé ozndmi Komise své
rozhodnut{ v§em clenskym stdtim, které jsou rovnéz opravnény
uplatnit uvedené opatfeni. Na dané opatfeni se vztahuje
¢lanek 15.

Cldnek 15

Informacni sit

1. Komise, agentura a vnitrostatni letecké tfady si vyménuji
veskeré informace jim dostupné v souvislosti s uplatiiovinim
tohoto nafizeni a provadécich pravidel k nému. Subjekty
povétené vysetfovanim leteckych nehod a incidentdi nebo
analyzou udélosti maji pravo na piistup k uvedenym informa-
cim.
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2. Aniz je dotceno pravo vefejnosti na pfistup k dokumentim
Komise, jak je vymezeno v nafizeni (ES) ¢. 1049/2001, pfijme
Komise postupem podle ¢l. 65 odst. 3 opatfeni, aby zicastné-
nym strandm byly poskytovdny z vlastntho podnétu Komise
informace uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Tato opatfent,
kterd mohou byt obecné pouzitelnd nebo individudlni, jsou
zaloZena na potiebé:

a)  poskytnout osobdm a organizacim informace, které
potiebuji ke zvySeni bezpecnosti letectvi;

b)  omezit $ifeni informaci na to, co je nezbytné nutné pro
Gcely jejich uzivateld, aby byla zajisténa dostatecnd
dtvérnost uvedenych informaci.

3. Vnitrostatni letecké tifady pfijmou v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy nezbytnd opatfeni k zajisténi dostatecné
dtvérnosti informaci, které ziskavaji na zdkladé odstavce 1.

4.V zdjmu informovéni vefejnosti o obecné udrovni bez-
pecnosti zvefejiiuje agentura kazdy rok bezpecnostni zpravu.
Bezpecnostni zprava zahrnuje od okamziku vstupu v platnost
opatfeni uvedenych v ¢l. 10 odst. 5 rovnéZz analyzu veskerych
informaci ziskanych na zdkladé ¢lanku 10. Tato analyza je
jednoduchd a snadno pochopitelnd a uvadi, zda jsou cestujici
v letecké dopravé vystaveni zvySenym bezpecnostnim rizikiim.
V této analyze se neuvadi zdroj informaci.

Clanek 16

Ochrana zdroje informaci

1. Pokud informace uvedené v ¢l. 15 odst. 1 poskytla fyzickd
osoba Komisi nebo agentufe dobrovolng, v piislusnych zpravach
nebude zdroj téchto informaci uveden. Pokud informace byla
poskytnuta vnitrostatnimu dfadu, zdroj téchto informaci bude
chranén podle vnitrostatnich pravnich pfedpisii.

2. Aniz jsou dotéena piislusnd pravidla trestntho prava,
nezahdji clenské stity fizeni pro netimyslné poruseni prava,
o némz jsou informovéany diky ozndmeni na zdkladé tohoto
nafizeni a provadécich pravidel k nému.

Toto pravidlo se nepouzije v pfipadech hrubé nedbalosti.

3. Aniz jsou dotcena piislusna pravidla trestniho prava, ¢lenské
staty zajisti v souladu s postupy stanovenymi jejich vnitrostdt-
nimi pravnimi predpisy, aby zaméstnanci, ktefi poskytnou
informace pi pouziti tohoto nafizeni a provadécich pravidel
k nému, nebyli nijak postiZeni svym zaméstnavatelem.

Toto pravidlo se nepouzije v piipadech hrubé nedbalosti.

4. Tento clanek se pouZije, aniZ jsou tim dotcena vnitrostatni
pravidla tykajici se pfistupu justiénich organt k informacim.

KAPITOLA 1II

EVROPSKA AGENTURA PRO BEZPECNOST LETECTVI

ODDIL I
Ukoly
Cldnek 17
Z¥izeni a funkce agentury

1. Pro ucely provadéni tohoto nafizeni se zfizuje Evropskd
agentura pro bezpecnost letectvi.

2. Pro tcely zajisténi fddného fungovani a rozvoje bezpecnosti
civilniho letectvi agentura:

a) se zabyva vSemi tkoly ve viech zdlezitostech, na néz se
vztahuje ¢l. 1 odst. 1, a zaujimd k nim stanoviska;

b) je ndpomocna Komisi pii piipravé opatieni, kterd maji byt
pfijata pro provedeni tohoto nafizeni. Obsahuji-li tato
opatfeni technickd pravidla, a zejména pravidla tykajici se
konstrukce, projektovani a provoznich hledisek, nesmi
Komise zménit jejich obsah bez predchozi koordinace
s agenturou. Agentura rovnéZ poskytne Komisi nezbytnou
technickou, védeckou a spravni podporu k plnéni jejich
tkold;

¢)  pfijimd nezbytnd opatfeni v rdmci pravomoci svétenych ji
timto nafizenim nebo jinymi pravnimi predpisy Spolecen-
Stvi;

d)  provadi kontroly a $etfeni nutné k plnéni svych tkold;

¢) v oblasti své pisobnosti vykonava jménem clenskych statt
funkce a tkoly pro né vyplyvajici z pouzitelnych mezi-
ndrodnich smluv, zejména Chicagské tmluvy.

Cldnek 18
Opatieni agentury

Agentura podle potieby:
a)  vydava stanoviska urcend Komisi;

b)  vydava doporuceni uréend Komisi pro pouziti ¢lanku 14;
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¢) vydavd certifikacni specifikace, vcetné predpist letové
zpusobilosti a piijatelnych zptsobt prokazovani, jakoz
i veskery poradensky materidl pro uplatiovani tohoto
nafizeni a provadécich pravidel k nému;

d)  pfijimd prislusnd rozhodnuti pro pouziti clankd 20, 21, 22,
23, 54 a 55;

e) vydava zprivy na zdkladé standardizacnich kontrol pro-
vadénych podle ¢l. 24 odst. 1 a ¢lanku 54.

Cldnek 19
Stanoviska, certifika¢ni specifikace a poradensky materidl

1. Aby byla agentura ndpomocna Komisi pfi piipravé navrhi
zakladnich zdsad, pouzitelnosti a hlavnich pozadavka, které maji
byt pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé¢, a pfi piijimani
provadécich pravidel, vypracuje sama ndvrhy téchto materild.
Névrhy agentura pfedkladd Komisi jako své stanoviska.

2. V souladu s ¢ldnkem 52 a provddécimi pravidly piijatymi
Komisi vypracuje agentura:

a)  certifikacni specifikace, véetné predpist letové zptisobilosti
a pfijatelnych zptsobti prokazovéni, a

b)  poradensky materidl

pro pouziti v procesu certifikace.

Tyto dokumenty odrdzeji soucasny stav techniky a osvédcené
postupy v danych oblastech a jsou aktualizovany s ohledem na
celosvétové zkusenosti s provozem letadel a na védecko-

technicky pokrok.

Cldnek 20

Certifikace letové zpiisobilosti a ochrany Zivotniho
prostiedi

1. S ohledem na vyrobky, letadlové ¢asti a zatizeni podle ¢l. 4
odst. 1 pism. a) a b) vykondvd agentura, kde je to pouZitelné,
jménem clenskych statti funkce a tkoly stitu projekce, vyroby
nebo zépisu do leteckého rejstitku, vztahuji-li se ke schvéleni
ndvrhu, jak je uvedeno v Chicagské umluvé nebo v jejich
piilohdch. K tomuto cili agentura zejména:

a) pro kazdy vyrobek, pro ktery je pozadovino typové
osvédéeni nebo zména typového osvédceni, urci a ozndmi
certifika¢ni predpisovou zdkladnu. Certifikacni pfedpisova
zdkladna se sklddd z pouzitelného predpisu letové
zpusobilosti, z ustanoveni, pro kterd byla pfijata rovno-
cennd Groven bezpecnosti, a ze zvlastnich podrobnych
technickych specifikaci, které jsou nezbytné, pokud kon-
strukéni rysy ur¢itého vyrobku nebo zkusenosti z provozu

>

¢ini nékterd ustanoveni predpisu letové zpusobilosti
nepfiméfenymi nebo nevhodnymi k zajisténi splnéni
hlavnich pozadavkd;

pro kazdy vyrobek, pro ktery je pozadovino osvédceni
letové zptisobilosti pro zvldstni tcely, urél a ozndmi
zvlastni specifikace letové zptsobilosti;

pro kazdou letadlovou ¢ast nebo zafizeni, pro které je
pozadovano osvédcent, uréi a ozndmi podrobné specifikace
letové zpusobilosti;

pro kazdy vyrobek, pro ktery je v souladu s ¢lankem 6
pozadovana certifikace ochrany Zivotniho prostiedi, urci
a ozndmi pfislusné pozadavky na ochranu Zivotniho
prostieds;

sama nebo prostiednictvim vnitrostatnich leteckych dradt
nebo kvalifikovanych subjektil provadi vysetfovani souvise-
jici s certifikaci vyrobkt, letadlovych &asti a zafizeni;

vydava piislusnd typovd osvédceni nebo s nimi spojené
zmeény;

vydava osvédceni pro letadlové ¢ésti a zafizenf;

vydavé piislusnd osvédceni ochrany Zzivotniho prostieds;

méni, pozastavuje nebo rusi platnost daného osvédéent,
pokud podminky, za nichZz bylo vyddno, nejsou naddle
splnény nebo pokud pravnickd nebo fyzickd osoba, kterd je
jeho drzitelem, neplni povinnosti ji uloZené timto nafize-
nim nebo provadécimi pravidly k nému;

zajistuje funkce pro zachovani letové zptisobilosti souvise-
jici s vyrobky, letadlovymi ¢dstmi nebo zafizenimi, jez jsou
pod jejim dozorem, véetné bezodkladné reakce na bez-
pecnostni problém, a vydavani a Sifeni pouzitelnych
zdvaznych informaci;

u letadel, u nichz je tfeba vydat povoleni k letu, stanovuje
normy letecké zptisobilosti a postupy pro plnéni ¢l. 5
odst. 4 pism. a);

pro ucely certifikace pod kontrolou agentury vyddvd
povoleni k letu, a to po dohodé s ¢lenskym stdtem, v némz
letadlo je nebo ma byt zapsano v leteckém rejstiiku.

Pokud jde o organizace, agentura:

sama nebo prostiednictvim vnitrostatnich leteckych dradt
nebo kvalifikovanych subjektd provddi kontroly a pro-
véfovani organizaci, kterym vydava osvédcent;
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b) vydava a prodluzuje platnost osvédéent: ii) zaffzenim pro vycvik pomoci letové simulace umi-

1.

i)  projekénim organizacim nebo

ii) vyrobnim organizacim nachdzejicim se na Gzemi
¢lenskych statt, pokud o to pozddd dotceny clensky
stat, nebo

i) vyrobnim organizacim a organizacim ddrzby naché-
zejicim se mimo tzemi ¢lenskych statd;

méni, pozastavuje nebo rusi platnost daného osvédéeni
organizace, pokud podminky, za nichZ bylo vydano, nejsou
naddle splnény nebo pokud dand organizace neplni
povinnosti uloZené ji timto nafizenim nebo provadécimi
pravidly k nému.

Cldnek 21

Pilotni osvédceni

Pokud jde o persondl a organizace uvedené v ¢l. 7 odst. 1,

agentura:

2.

sama nebo prostiednictvim vnitrostatnich leteckych tradi
nebo kvalifikovanych subjekttl provaddi vySetfovani a pro-
véfovani organizaci, kterym vydava osvédceni, a pifpadné
jejich personaly;

vydavd a prodluzuje osvédeni organizacim pro vycvik
pilotti a leteckym zdravotnim stfediskiim umisténym mimo
tzemi clenskych stitd, a kde je to nezbytné, jejich
pracovnik;

méni, omezuje, pozastavuje nebo rusi piislusné osvédcent,
pokud podminky, za nichz bylo vyddno, nejsou nadile
splnény nebo pokud pravnickd nebo fyzickad osoba, kterd je
drzitelem osvédceni, neplni povinnosti ulozené ji timto
nafizenim nebo provddécimi pravidly k nému.

Pokud jde o zafizeni pro vycvik pomoci letové simulace

uvedend v ¢l. 7 odst. 1, agentura:

sama nebo prostiednictvim vnitrostatnich leteckych tradi
nebo kvalifikovanych subjektt provadi technické kontroly
zafizent, jez certifikuje;

vydavé a prodluzuje platnost osvédcent:

i)  zafizenim pro vycvik pomoci letové simulace pouzi-
vanym vycvikovymi organizacemi, jimZ agentura
vydala osvédceni, nebo

1.

sténym na tzemi ¢lenskych stétd, pokud o to pozadd
dot¢eny clensky stit,

i) zaf{zenim pro vycvik pomoci letové simulace umis-
ténym mimo tzemi clenskych statd;

méni, omezuje, pozastavuje nebo rui piislusné osvédcent,
pokud podminky, za nichZz bylo vyddno, nejsou naddle
splnény nebo pokud pravnickd nebo fyzickd osoba, kterd je
drzitelem osvédéeni, neplni povinnosti ulozené ji timto
naf{zenim nebo provadécimi pravidly k nému.

Cldnek 22
Osvédceni leteckého provozu

Agentura bezodkladné zareaguje na problém majici vliv na

bezpecnost letového provozu stanovenim ndpravnych opatieni
a Sifenim souvisejicich informaci, a to i ¢lenskym statim.

N~

Pokud jde o omezeni doby letu:

agentura vydd pouzitelné certifikacni specifikace, aby byly
splnény hlavni pozadavky a pfipadné souvisejici provadéci
pravidla. V tvodni fazi provadéci pravidla zahrnou viechna
podstatnd ustanoveni{ pododdilu Q prilohy III nafizeni
(EHS) ¢. 3922/91 s piihlédnutim k nejnovéjsim védecko-
technickym poznatktim;

Clensky stit maze schvilit individudlni plan specifikaci
doby letu, jez se odchyluji od certifikacnich specifikaci
uvedenych v pismenu a). V takovém piipadé clensky stat
o svém zdméru schvdlit takovy individudlni plin nepro-
dlené uvédomi agenturu, Komisi a ostatni ¢lenské staty;

do jednoho mésice od ozndmeni agentura individudln{ plan
posoudi na zdkladé védeckého a lékaiského hodnoceni.
Poté muze dotéeny clensky stat tento plan schvilit, pokud
ho agentura s ¢lenskym statem neprojedndvala a nenavrhla
k nému zmény. Pokud ¢lensky stat s navrzenymi zménami
souhlasi, maze pldn v takto pozménéném znéni schvilit;

v piipadé nepredvidatelnych naléhavych provoznich okol-
nosti nebo provoznich potieb omezeného trvani, které se
neopakuji, mohou byt docasné, dokud agentura nevyda své
stanovisko, uplatnény odchylky od certifikacnich specifi-
kacf;

pokud c¢lensky stat nesouhlasi se zavéry agentury ohledné
individudlniho pldnu, pfedd zdlezitost Komisi, aby rozhodla
o tom, zda individudlni pldn spliiuje bezpecnostni cile
tohoto nafizeni, postupem podle ¢l. 65 odst. 3;
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f)  obsahy individudlnich plnti, jez jsou pro agenturu pfi-
jatelné, nebo k nimz Komise pfijala kladné rozhodnuti
v souladu s pismenem e), se zvefejni.

Clanek 23
Provozovatelé tfetich zemi

1. Pokud jde o provozovatele uvedené v ¢l. 4 odst. 1
pism. d) zabyvajici se obchodnim provozem, agentura:

a)  sama nebo prostiednictvim vnitrostatnich leteckych drada
nebo kvalifikovanych subjekt provadi vySetfovani a pro-
vefovani;

b)  vydéva a prodluzuje platnost osvédéeni uvedenych v ¢l. 9
odst. 2, pokud clensky stdt neplni ve vztahu k témto
provozovateltim funkce a tkoly stitu provozovatele;

¢)  méni, omezuje, pozastavuje nebo rusi platnost piislusného
opravnéni, pokud podminky, za nichz bylo agenturou
vydédno, nejsou nadéle splnény nebo pokud dand organi-
zace neplni povinnosti ulozené ji timto nafizenim nebo
provadécimi pravidly k nému.

2. Pokud jde o provozovatele letadel uvedenych v ¢l. 4 odst. 1
pism. d) nezabyvajici se obchodnim provozem, agentura:

a)  piijimd prohldseni uvedend v ¢l. 9 odst. 3 a

b) sama nebo prostiednictvim vnitrostatnich leteckych tradi
nebo kvalifikovanych subjektt provadi dozor nad pro-
vozovateli, od nichz obdrzela prohldseni.

3. Pokud jde o letadla uvedend v ¢l. 4 odst. 1 pism. d), agentura
vydava opravnéni podle ¢l. 9 odst. 4 pism. a).

Cldnek 24
Sledovini uplatfiovani pravidel

1. V oblasti ptsobnosti ¢l. 1 odst. 1 provadi agentura
standardiza¢ni kontroly za ticelem sledovéni uplatiiovani tohoto
nafizeni a provadécich pravidel k nému piislusnymi vnitrostat-
nimi tfady a podavad o tom Komisi zpravu.

2. Agentura provadi vySetfovani v podnicich s cilem sledovat
uplatiiovani tohoto nafizeni a provadécich pravidel k nému.

3. Agentura provadi s ohledem na cile stanovené v ¢lanku 2
posouzeni dopadu provddéni tohoto nafizeni a provddécich
pravidel k nému.

4. Agentura je konzultovdna a vyddva pro Komisi doporucent
pro ucely ¢lanku 14.

5. Pracovni postupy agentury pro plnéni dkold podle
odstavctt 1, 3 a 4 podléhaji pozadavkim, které budou prijaty
postupem podle ¢l. 65 odst. 2, pii zohlednéni zasad stanovenych
v ¢lancich 52 a 53.

Cldnek 25

Pokuty a penile

1. Aniz jsou dotéeny ¢lanky 20 a 55, mtze Komise na Zadost
agentury:

a) ulozit osobdm a podnikim, kterym agentura vydala
osvédceni, pokutu, pokud byla — at zdmérné, ¢i z nedbalosti
— poru$ena ustanoveni tohoto nafizeni a jeho provadécich
pravidel;

b) ulozit osobim a podnikim, kterym agentura vydala
osvédceni, pendle, jez se pocitd od data uvedeného
v rozhodnuti, aby pfiméla tyto osoby a podniky k dodrzo-
vani ustanoveni tohoto nafizeni a jeho provadécich
pravidel.

2. Pokuty a pendle uvedené v odstavci 1 musi byt odrazujici
a pfiméfené jak ve vztahu k zdvaznosti piipadu, tak ve vztahu
k finanénim moZznostem piislusného drzitele osvédceni a zohled-
fovat zejména miru ohroZeni bezpecnosti. Vyse pokuty
nepfesdhne 4 % ro¢niho pifjmu ¢ obratu drzitele osvédcent.
Vyse pendle nepfesdhne 2,5 % primérného denniho pijmu ¢i
obratu drzitele osvédceni.

3. Komise pfijme v souladu s postupem stanovenym v ¢l. 65
odst. 3 provadéci pravidla k tomuto ¢lanku. Ta obzvlasté stanovi:

a)  podrobna kritéria pro stanoveni vyse pokuty nebo penale a

b)  postupy pro Setfeni, souvisejici opatfeni a podavani zprav
a rovnéz procesni pravidla pro rozhodovini véetné
ustanoveni o pravu na obhajobu, pfistupu ke spisu,
pravnim zastoupeni, divérnosti a docasnych ustanoveni
a ddle pravidla pro vymeéfovani a vybér pokut a penle.

4. Soudni dvir Evropskych spolecenstvi md pravomoc k soud-
nimu prezkumu v plné jurisdikei tykajici se rozhodnuti, kterymi
Komise ulozila pokutu nebo pendle. UloZenou pokutu nebo
pendle miZe zrusit, snizit nebo zvysit.
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5. Rozhodnut{ pfijatd podle odstavce 1 nemaji trestnépravni
povahu.

Cldnek 26
Vyzkum

1. Agentura mizZe rozvijet a financovat vyzkum, pokud se tykd
vyluéné zdokonaleni ¢innosti v oblasti jeji ptisobnosti, aniz je
dotceno pravo Spoleenstvi.

2. Agentura koordinuje svij vyzkum a vyvojové cinnosti
s vyzkumem a vyvojovymi ¢innostmi Komise a ¢lenskych statt
tak, aby zajistila, Ze jsou politiky a Cinnosti ve vzdjemném
souladu.

3. Vysledky vyzkumu financovaného agenturou se zvefejiuji,
neprohlasi-li je agentura za davérné.

Cldnek 27
Mezindrodni vztahy

1. V souladu s pfislusnymi pravnimi pfedpisy Spolecenstvi je
agentura ndpomocna Spolecenstvi a ¢lenskym stitim v jejich
vztazich se tfetimi zemémi. Zejména je ndpomocna pfi
harmonizaci pravidel a vzdjemného uzndvéni, jde-li o schvéleni
prokazujici uspokojivé uplatiiovani pravidel.

2.V souladu s piislusnymi ustanovenimi Smlouvy muze
agentura spolupracovat s leteckymi tfady tietich zemi a s mezi-
ndrodnimi organizacemi pfislusnymi pro zdlezitosti v oblasti
ptisobnosti tohoto nafizeni, a to v rdmci pracovnich dohod
s nimi uzavienych a v souladu s prislusnymi ustanovenimi
Smlouvy. Tyto dohody nejprve schvéli Komise.

3. Agentura je clenskym statim ndpomocna v plnéni jejich
mezindrodnich zdvazkd, zejména téch, které vyplyvaji z Chicag-
ské amluvy.

ODDIL Il
Vnitini struktura
Cldnek 28
Pravni postaveni, umisténi, mistni tifadovny

1. Agentura je subjektem Spolecenstvi. M pravni subjektivitu.

2.V kazdém clenském stdté pozivd agentura nejrozsdhlejsi
zpusobilosti k pravnim tikontim, jakou pfiznavaji pravni pted-
pisy tohoto ¢lenského statu pravnickym osobdm. Zejména mize
nabyvat a zcizovat movity nebo nemovity majetek a vystupovat
pied soudem.

3. Agentura mize zfizovat své mistni ufadovny v clenskych
statech, pokud s tim tyto staty souhlasi.

4. Agenturu zastupuje jeji vykonny feditel.

Cldnek 29
Zaméstnanci

1. Pro zaméstnance agentury plati sluzebni fdd ufednikd
a pracovni fad ostatnich zaméstnanct Evropskych spolecenstvi
a pravidla spole¢né pfijatd organy Evropskych spolecenstvi za
ticelem uplatiovani tohoto sluzebniho fidu a pracovniho fadu,
aniz je dotéeno pouziti ¢clanku 39 tohoto nafizeni na cleny
odvolacich sendtt.

2. Aniz je dotcen ¢lanek 42, vykondvé agentura ve vztahu ke
svym zaméstnancim pravomoci, které sluzebni fad a pracovni
fad svéfuji organu opravnénému ke jmenovani.

3. Zaméstnanci agentury sestdvaji z pifsné omezeného poctu
tfednikt pfidélenych nebo docasné prevedenych Komisi nebo
¢lenskymi stity pro plnéni fidicich funkei. Ostatni zaméstnance
zaméstnava agentura podle svych potfeb k vykondvani svych
tikold.

Cldnek 30
Vysady a imunity

Na agenturu se vztahuje protokol o vysadich a imunitich
Evropskych spolecenstvi pfipojeny ke Smlouvé o zaloZeni
Evropského spolecenstvi a Smlouvé o zaloZeni Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii.

Cldnek 31
Odpovédnost

1. Smluvni odpovédnost agentury se ¥di pravem pouzitelnym
pro smlouvu, o kterou se jednd.

2. Soudni dvir Evropskych spolecenstvi je piislusny rozhodo-
vat na zdkladé jakékoli rozhod¢i dolozky obsazené ve smlouvé
uzaviené agenturou.

3.V piipadé mimosmluvni odpovédnosti agentura v souladu
s obecnymi zdsadami spole¢nymi prévnim fadtm clenskych
stati nahrazuje jakoukoli skodu zptsobenou jejimi dtvary nebo
jejimi pracovniky pii plnéni jejich povinnosti.

4. Soudni dvir Evropskych spolecenstvi je piislusny pro spory
vztahujici se k ndhradé skody podle odstavce 3.
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5. Osobni odpovédnost zaméstnanct agentury viici agentufe je
upravena sluzebnim fadem nebo pracovnim fadem vztahujicim
se na tyto zaméstnance.

Cldnek 32
Zvefejiiovani dokument

1. Aniz jsou dotéena rozhodnuti pfijatd na zdkladé ¢lanku 290
Smlouvy, jsou ve vSech dfednich jazycich Spolecenstvi vyhoto-
vovény tyto dokumenty:

a)  bezpecnostni zprava uvedend v ¢l. 15 odst. 4;

b) stanoviska poddvand Komisi na zdkladé ¢l. 19 odst. 1;

¢)  vyro¢ni souhrnnd zprava a pracovni program podle ¢l. 33
odst. 2 pism. b) a ¢).

2. Piekladatelské sluzby potfebné pro cinnost agentury
poskytuje prekladatelské stfedisko instituci Evropské unie.

Cldnek 33

Pravomoci spravni rady

—

Agentura ma spravni radu.
2. Spravni rada:

a) v souladu s ¢ldnkem 39 jmenuje vykonného feditele a na
zéakladé navrhu vykonného feditele jmenuje feditele;

b) pfijimd souhrnnou vyroéni zpravu o Cinnosti agentury
a nejpozdéji do 15. Cervna ji predklddd Evropskému
parlamentu, Radé, Komisi, Ucetnimu dvoru a clenskym
statlim; jménem agentury preddva kazdy rok Evropskému
parlamentu a Radé (dédle jen ,rozpoctovy organ“) veskeré
informace dutlezité pro vysledek postupti hodnoceni,
zejména informace v souvislosti s vlivy nebo dopady zmén
na tkoly pfidélené agentufe;

¢) pred 30. zdfim kazdého roku a po obdrzeni stanoviska
Komise schvaluje pracovni program agentury na piisti rok
a predavd jej Evropskému parlamentu, Radé, Komisi
a ¢lenskym statdm; tento pracovni program je schvalovan,
aniz je dotfen ro¢ni rozpoctovy proces Spolecenstvi
a legislativni program Spolecenstvi v souvisejicich oblastech
bezpecnosti letectvi; k piijatému pracovnimu programu
agentury se piikldda stanovisko Komise;

d)  po dohodé s Komisi schvaluje pokyny pro ptidélovani
certifika¢nich tkold vnitrostdtnim leteckym dfadim a kva-
lifikovanym subjektam;

e) stanovi rozhodovaci postupy vykonného feditele podle
¢lankd 52 a 53;

f)  vykonava funkce vztahujici se k rozpoctu agentury podle
¢lankd 59, 60 a 63;

g) jmenuje cleny odvolaciho sendtu podle ¢lanku 41;

h)  vykondva disciplindrni funkci vi¢i vykonnému fediteli
a s jeho souhlasem téz vii¢i fediteliim;

i)  vydava stanovisko k opatfenim o poplatcich a platbach
podle ¢l. 64 odst. 1;

j)  pijima sviij jednaci fad;

k)  rozhoduje o tipravé pouzivani jazykt platné pro agenturu;

)  podle potieby dopliiuje seznam dokumentti uvedeny
v ¢l 32 odst. 1;

m) stanovi organizacni strukturu agentury a schvaluje perso-
ndlni politiku agentury.

3. Spravni rada maze podavat vykonnému fediteli doporuceni
ohledné jakékoli zdlezitosti vyslovné se tykajici strategického
rozvoje bezpe¢nosti letectvi, véetné vyzkumu definovaného
v ¢lanku 26.

4. Spravni rada ziidi poradni orgdn zicastnénych stran, ktery
konzultuje pfed pfijetim rozhodnuti v oblastech podle odst. 2
pism. ¢), e), f) a i). Spravni rada mutZe rovnéz rozhodnout
o konzultaci s poradnim orgdnem k vécem uvedenym
v odstavcich 2 a 3. Spravni rada neni stanoviskem poradniho
orgdnu vazdna.

5. Spravni rada muze zfidit pracovni organy poméhajici plnit
jeji funkce, v¢etné piipravy jejich rozhodnuti a sledovéni jejich
provadéni.

Cldnek 34
SloZeni spravni rady

1. Sprévni rada se sklddd z jednoho zdstupce kazdého
¢lenského stitu a jednoho zdstupce Komise. Clenové jsou
vybirdni na zédkladé prokazatelnych zkusenosti a dosavadni
¢innosti v oblasti civilniho letectvi, fidicich schopnosti a odbor-
nych znalosti, aby tak pfispéli k napliovani cili stanovenych
timto nafizenim. PFislusny vybor Evropského parlamentu je
v tomto smyslu plné informovan.
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Kazdy clensky stdt jmenuje ¢lena spravni rady, jakoZ i jednoho
nahradnika, ktery ¢lena zastupuje v jeho nepfitomnosti. Svého
zéstupce a nahradnika jmenuje také Komise. Funkéni obdobi trvé
pét let. Funkéni obdobf je obnovitelné.

2. Pripadna tcast zastupct evropskych tretich zemi a podminky
této Gcasti jsou stanoveny v dohoddch uvedenych v ¢clanku 66.

3. Poradni orgdn podle ¢l. 33 odst. 4 ur¢i Ctyfi ze svych ¢lent
do funkce pozorovatelti ve spravni radé. Zastupci budou v co

.....

v tomto poradnim orgdnu. Jejich funkéni obdobi trvd tiicet
mésict a je jednou obnovitelné.

Cldnek 35
Pfedsednictvi spravni rady

1. Spréavni rada voli ze svych ¢lenti pfedsedu a mistoptedsedu.
Nemuze-li predseda plnit své povinnosti, jeho misto z Gfedni
moci zaujme mistopfedseda.

2. Funkéni obdobi piedsedy a mistopiedsedy kondi, jakmile
skondi jejich clenstvi ve spravni radé. S vyhradou tohoto
ustanoven{ trva funkéni obdobi pfedsedy nebo mistopfedsedy
tfi roky. Funkéni obdobi je jednou obnovitelné.

Cldnek 36
Schiize

1. Schize spravni rady svolavé jeji predseda.

2. Vykonny feditel agentury se Gcastni jedndni.

3. Spravni rada kond fadné schiize pravidelné nejméné dvakrat
ro¢né. Kromé toho se schdzi z podnétu ptedsedy nebo na zddost
alespont jedné tietiny svych clend.

4. Spravni rada muzZe pfizvat jakoukoli osobu, jejiz stanovisko
muze byt dulezité, aby se zacastnila jejich schazi jako
pozorovatel.

5. Clentim sprévni rady mohou byt s vyhradou jednactho fédu
ndpomocni poradci nebo odbornici.

6. Sekretaridt spravni rady zajistuje agentura.

Cldnek 37
Hlasovéani

1. Aniz je dotéen ¢l. 39 odst. 1, pfijimd spravni rada svd
rozhodnuti dvoutfetinovou vétsinou hlasti svych ¢lend. Na

pozddani ¢lena spravni rady se rozhodnuti podle ¢l. 33 odst. 2
pism. k) pfijima jednomyslné.

2. Kazdy ¢len jmenovany podle ¢l. 34 odst. 1 ma jeden hlas.
V neptitomnosti ¢lena je k vykonu hlasovactho prdva opravnén
jeho ndhradnik. Pozorovatelé ani vykonny feditel agentury
nehlasuji.

3. Jednaci fad stanovi podrobnéjsi uspofdddni hlasovani,
zejména podminky, za nichz muZe jednat ¢len v zastoupeni
jiného clena, a jakékoli pfipadné pozadavky na usndsenischop-
nost.

Cldnek 38
Funkce a pravomoci vykonného feditele

1. Agenturu fidi vykonny feditel, ktery je pii vykonu svych
povinnosti zcela nezdvisly. Aniz jsou dotleny pfislusné pravo-
moci Komise a spravni rady, nevyhleddvé ani nepfijimd vykonny
feditel Zadné pokyny od jakékoli vlady ani od jakéhokoli jiného
subjektu.

2. Evropsky parlament nebo Rada mizZe vyzvat vykonného
feditele k podéni zpravy o vykonu jeho tkold.

3. Vykonny feditel ma tyto funkce a pravomoci:

a)  schvalovat opatfeni agentury definovand v ¢&lanku 18
v mezich stanovenych timto nafizenim, provadécimi
pravidly k nému a veskerymi pouzitelnymi pravnimi
piedpisy;

b) rozhodovat o kontrolich a vySetfovanich uvedenych
v ¢lancich 54 a 55;

¢)  pridélovat vnitrostdtnim leteckym dfadim nebo kvalifiko-
vanym subjekttim certifikacni tikoly podle pokynt spravni

rady;

d)  vykonavat jakékoli mezindrodni funkce a technickou spolu-
praci s tietimi zemémi v souladu s ¢linkem 27;

¢)  Cinit jakékoliv nezbytné kroky k zajisténi chodu agentury
v souladu s timto nafizenim, vCetné pfijimani vnitinich
spravnich pokynti a zvefejiovani ozndment;

f)  pripravovat kazdy rok ndvrh souhrnné zpravy a piedkladat
jej spravni radg;

g)  ve vztahu k zaméstnanctim agentury vykondvat pravomoci
stanovené v ¢l. 29 odst. 2;
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h) v souladu s c¢lankem 59 sestavovat odhady pijmd
a v souladu s ¢lankem 60 odpovidat za plnéni rozpoctu;

i)  pfendSet své pravomoci na zaméstnance agentury s vyhra-
dou pravidel, kterd budou pfijata postupem podle ¢l. 65
odst. 2;

j)  se souhlasem spravni rady pfijimat rozhodnuti o zfizeni
mistnich tfadoven v ¢lenskych stitech podle ¢l. 28 odst. 3;

k)  pfipravovat a plnit ro¢ni pracovni program;

)  reagovat na zddosti Komise o pomoc.

Cldnek 39
Jmenoviéni vyssich dfedniki

1. Vykonny feditel je jmenovan na zakladé zdsluh a dolozené
zptisobilosti a zkuSenosti vztahujicich se k civilnimu letectvi.
Vykonného feditele agentury jmenuje nebo ho odvolavd spravni
rada na ndvrh Komise. Sprévni rada pfijimd rozhodnuti
tiictvrtinovou vétsinou hlasti vech svych ¢lent. Pfed jmenova-
nim mize byt kandidat vybrany spravni radou pozidan, aby
vystoupil pred pfislusnym vyborem nebo vybory Evropského
parlamentu a odpovédél na otdzky ¢lent tohoto vyboru nebo
téchto vybort.

2. Vykonnému fediteli miZze byt ndpomocen jeden nebo dva
feditelé. Je-li vykonny feditel nepfitomen nebo nezpisobily,
zaujme jeden z feditelt jeho misto.

3. Reditelé agentury jsou jmenovani na zdkladé své odborné
zpusobilosti vztahujici se k civilnimu letectvi. Reditele jmenuje
nebo propousti spravni rada na ndvrh vykonného feditele.

4. Funkéni obdobi vykonného feditele a feditelt ¢ini pét let.
Funkéni obdobi fediteld je obnovitelné a funkéni obdobi
vykonného feditele je obnovitelné pouze jednou.

Cldnek 40
Pravomoci odvolacich sendtt

1. Vrdmci agentury pusobi jeden nebo vice odvolacich sendtd.

2. Odvolaci sendt nebo odvolaci senty rozhoduji o odvoldnich
proti rozhodnutim podle ¢lanku 44.

3. Odvolaci sendt nebo odvolaci sendty jsou svoldvany podle
potieby. O poctu odvolacich sendti a o pridélovani kol
senatim rozhoduje Komise postupem podle ¢l. 65 odst. 3.

Cldnek 41
SloZeni odvolacich sendti

1. Odvolaci sendt se sklddd z predsedy a dvou dalsich ¢lent.

2. Predseda a dva ¢lenové maji ndhradniky, ktefi je zastupuji
v jejich nepfitomnosti.

3. Pfedsedu, ostatni ¢leny a jejich ndhradniky jmenuje spravni
rada ze seznamu kvalifikovanych kandidatt schvalenych Komisi.

4. Spravni rada muze pro urdity piipad ptizvat nejvice dva dalsi
¢leny ze seznamu uvedeného v odstavci 3, pokud se domnivd, Ze
to vyzaduje povaha odvoldni.

5. Kvalifikace pozadovand pro cleny kazdého odvolactho
sendtu, pravomoci jednotlivych ¢lenti v piipravné fazi rozhodo-
vani a hlasovaci podminky urcuje Komise postupem podle ¢l. 65
odst. 3.

Cldnek 42
Clenové odvolacich sendti

1. Funkéni obdobi ¢lenti odvolacich sendt véetné predsedy
a jejich nahradnikd ¢ini pét let. Funkéni obdobfi je obnovitelné.

2. Clenové odvolaciho sendtu jsou nezdvisli. Pfi rozhodovan{
nejsou vazani zadnymi pokyny.

3. Clenové odvolaciho sendtu nesméji v agentufe vykondvat
zadné jiné funkce. Funkci ¢lena odvolaciho sendtu Ize vykonavat
na Cdstecny uvazek.

4. Clenové odvolactho sendtu nesméji byt béhem funkéntho
obdobi odvoldni ze své funkce ani vyskrtnuti ze seznamu
zpusobilych kandidatt, nejsou-li pro odvolani nebo vyskrtnuti
zdvazné divody, a Komise tak nerozhodne po obdrzeni
stanoviska spravni rady.

Cldnek 43
Vylou€eni a ndmitky

1. Clenové odvolacich sendtli se nesméji tcastnit zddného
odvolaciho fizeni, maji-li na ném osobni zdjem nebo jestlize se
ho zGcastnili jako zdstupci jednoho z tcastnikd tohoto Fizeni
nebo jestlize se podileli na rozhodnuti, které je pfedmétem
odvoldni.

2. Domnivé-li se z jednoho z diivodt uvedenych v odstavci 1
nebo z jakéhokoli jiného diivodu ¢len odvolaciho sendtu, Ze se
nemd zucastnit ur¢itého odvolactho fizeni, uvédomi o tom
spravni radu.
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3. Proti ¢lenim odvolacich sendtd maze kterykoli tcastnik
odvolactho fizeni vznést ndmitky z kteréhokoli davodu
uvedeného v odstavci 1 nebo z diivodu podezieni z podjatosti
téchto ¢lent. Ndmitka neni pifpustnd, jestlize Gcastnik odvola-
ciho fizeni u¢inil procesni tikon, i kdyz mu byl zndm diivod pro
namitku. Z4dnd ndmitka nesmi byt zaloZena na stdtni pi-
slusnosti clend.

4.V ptipadech uvedenych v odstavcich 2 a 3 odvolaci senty
rozhodnou o pfijatych opatfenich bez tGcasti daného ¢lena. Pro
Ucely prijeti tohoto rozhodnuti je v odvolacim sendtu doty¢ny
¢len nahrazen svym néhradnikem.

Cldnek 44
Rozhodnuti podléhajici odvolini

1. Odvolani lze podat proti rozhodnutim agentury pfijatym na
zakladé ¢lanka 20, 21, 22, 23, 55 nebo 64.

2. Odvolani podané podle odstavce 1 nemd odkladny tcinek.
Agentura vSak muze pozastavit uplatiiovani rozhodnuti, proti
némuz bylo poddno odvolani, umozuji-li to podle jejtho ndzoru
okolnosti.

3. Odvoldni proti rozhodnuti, kterym se neukoncuje fizeni ve
vztahu k jednomu z uCastnikdi, lze podat jen ve spojeni
s odvoldnim proti kone¢nému rozhodnuti, pokud se v rozhod-
nuti neuvadi moZnost samostatného odvoldni.

Cldnek 45
Osoby opriavnéné k odvolani

Kazda fyzickd nebo pravnickd osoba se muze odvolat proti
rozhodnuti uréenému této osobé nebo proti rozhodnuti, které
mé sice formu rozhodnuti uréeného jiné osobé, ale piimo
a jednotlivé se této osoby tykd. Ucastnici fizeni mohou byt
ucastniky odvolacich fzeni.

Clanek 46
Lhdta a forma

Odvoléni spolu s odivodnénim se podéva agentute pisemné do
dvou mésici od ozndmeni o opatfeni viici dané osobé, nebo
neni-li ozndmeno, ode dne, kdy se o tomto opatfeni uvedend
osoba dozvi.

Cldnek 47
PiredbéZnd revize

1. Povazuje-li vykonny feditel odvoldni za pfipustné a odivod-
néné, rozhodnuti opravi. Toto ustanoveni se nepouZije, stoji-li
odvolévajici se v fizeni proti jinému tcastniku.

2. Neni-li do jednoho mésice po obdrzeni prohldseni o dtivo-
dech pro odvolani rozhodnuti opraveno, rozhodne agentura
bezodkladné, zda pozastavi uplatiovani rozhodnuti v souladu
s ¢l. 44 odst. 2 druhou vétou, a postoupi odvoldni odvolacimu
sendtu.

Cldnek 48
Pfezkum odvoldni

1. Jeli odvolani piipustné, odvolaci sendt piezkoumd jeho
davody.

2. Pii prezkumu odvolani podle odstavce 1 jednd odvolaci
sendt rychle. Tak casto, jak je to nutné, vyzyvd dcastniky
odvolaciho fizeni, aby ve stanovenych lhatach zaujali stanoviska
ke sdélenim, kterd jim vyddvd, nebo ke sdélenim ostatnich

tcastnikti odvolactho Fizeni. Ucastnici odvolactho fizeni jsou
opravnéni pfednést dstni pfipominky.

Cldnek 49
Rozhodnuti o odvoldni

Odvolaci sendt muze vykonavat veskeré pravomoci spadajici do
plisobnosti agentury nebo mize vratit piipad pfislusnému
orgdnu agentury. Ten je vdzdn rozhodnutim odvolactho sendtu.

Cldnek 50
Zaloby k Soudnimu dvoru

1. U Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi lze podat zalobu
na neplatnost aktd agentury, které jsou pravné zdvazné pro tieti
osoby, zalobu pro necinnost a na ndhradu skody zptsobené
¢innosti agentury.

2. Zalobu na neplatnost rozhodnuti agentury pfijatych na
zdkladé ¢lanka 20, 21, 22, 23, 55 nebo 64 lze u Soudniho dvora
Evropskych spolecenstvi podat teprve po vycerpani vsech
moznosti odvoldni v rdmci agentury.

3. Agentura pfijme nezbytnd opatfeni vyplyvajici z rozsudku
Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi.

Cldnek 51
Piim4 Zaloba

Clenské stity a orgny Spolecenstvi mohou proti rozhodnuti
agentury podat u Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi
piimou Zalobu.
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ODDIL 1l
Zpiisob prdce
Cldnek 52

Postupy vypracovavini stanovisek, certifikacnich
specifikaci a poradenského materiilu

1. Spréavnirada co nejdiive po vstupu tohoto nafizeni v platnost
stanovi transparentni postupy pro vydavani stanovisek, certifi-
kacnich specifikaci a poradenského materidlu podle ¢l. 18
pism. a) a ¢).

Tyto postupy:

a)  Cerpaji ze zkuSenosti dostupnych u leteckych regulacnich
afada clenskych statd;

b) podle potieby vyuzivaji vhodné odborniky dotéenych
zucastnénych stran;

¢)  zajisti, aby agentura zvefejiiovala dokumenty a na $irokém
zakladé konzultovala zucastnéné strany podle casového
planu a postupu, ktery zahrnuje povinnost agentury
zaujmout pisemné stanovisko k postupu konzultace.

2. Agentura pro Ucely vypracovani stanovisek, certifika¢nich
specifikaci a poradenského materidlu, které maji byt uplatilovany
Clenskymi stity, v souladu s cldnkem 19 stanovi postup
konzultaci ¢lenskych stitd. Za timto tUcelem mazZe vytvofit
pracovni skupinu, do které je kazdy clensky stit oprdvnén
jmenovat jednoho odbornika.

3. Opatieni uvedend v ¢l. 18 pism. a) a c) a postupy stanovené
v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku jsou zvefejiiovany
v tfedni publikaci agentury.

4. Zvldstni postupy jsou stanoveny k feSeni bezprostfednich
opatieni, kterd ma agentura piijmout, aby reagovala na bez-
pecnostni problém a informovala zdc¢astnéné strany o opatfenich,
kterd maji pfijmout.

Cldnek 53
Postupy pfijimani rozhodnuti

1. Spravni rada stanovi transparentni postupy pFijimani
jednotlivych rozhodnuti podle ¢l. 18 pism. d).

Tyto postupy zajisti:

a) aby fyzickym nebo pravnickym osobdm, kterym je
rozhodnuti uréeno, a v§em ostatnim osobdm piimo nebo
nepiimo rozhodnutim dotéenym bylo umoznéno slyseni;

b) aby fyzickym nebo pravnickym osobdm bylo rozhodnuti
ozndmeno a bylo zvefejnéno;

¢) aby fyzické nebo prévnické osoby, kterym je rozhodnuti
uréeno, a vSichni ostatni Gcastnici fizeni byli informovani
o opravnych prostiedcich dostupnych témto osobam podle
tohoto nafizeni;

d) aby rozhodnuti obsahovalo odiivodnéni.

2. Spravni rada rovnéz stanovi postupy vymezujici podminky,
za kterych jsou rozhodnuti oznamovéna, pficemz bere patficny
ohled na postup odvoldni.

3. Zvlastni postupy jsou stanoveny k FeSeni bezprostfednich
opatien{, kterd ma agentura piijmout, aby reagovala na bez-
pecnostni problém a informovala zG¢astnéné strany o opatfenich,
kterd maji pfijmout.

Cldnek 54
Kontroly ¢lenskych stit

1. Aniz jsou dotéeny donucovaci pravomoci svétené Smlouvou
Komisi, je agentura ndpomocna Komisi pfi kontrole uplatiiovani
tohoto nafizeni a provadécich pravidel k nému tim, Ze podle
¢l. 24 odst. 1 v piislusnych tfadech ¢lenskych stdtd provadi
standardizaéni kontroly. Utednici povéfeni podle tohoto naiizeni
a vyslani vnitrostdtnimi Gfady Gcastnici se téchto kontrol jsou
takto zmocnéni, aby v souladu s pravnimi pfedpisy daného
¢lenského statu:

a)  zkoumali pfislusné zdznamy, Gidaje, postupy a jakykoli jiny
materidl vyznamny pro dosazeni drovné bezpecnosti
letectvi v souladu s timto nafizenim;

b)  pofizovali kopie nebo vypisy z téchto zdznamu, udajd,
postuptl a ostatnich materidld;

¢)  pozadovali Gstni vysvétleni na misté;

d) vstupovali do veskerych dotcenych objektil, na pozemky
nebo do dopravnich prostiedki.

2. Ufednici agentury povéfeni kontrolami uvedenymi
v odstavci 1 se pii vykonu svych pravomoci prokazuji pisemnym
zmocnénim, které vymezuje pfedmét a tcel kontroly a datum,
kdy ma zacit. V dostatecné lhaté pred kontrolou informuje
agentura dany ¢lensky stat o kontrole a o totoznosti povéfenych
tfednikd.

3. Dany clensky stit se kontroldm podrobi a zajisti, aby se
zUcastnéné subjekty nebo osoby kontrole rovnéz podrobily.

4. Vyzaduje-li kontrola provadénd podle tohoto ¢lanku
kontrolu podniku nebo sdruzeni podniki, pouzije se ¢lanek 55.
Brani-li se podnik této kontrole, poskytne dany clensky stat
tfedniklim povéfenym agenturou nezbytnou pomoc k jejimu
provedeni.
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5. Zpravy vypracované v ramci uplatiiovani tohoto ¢linku jsou
dostupné v tfednim jazyce nebo jazycich ¢lenského statu, kde
byla kontrola provedena.

Cldnek 55
Vysetfovani podniki

1. Agentura miZe sama provadét veskeré nezbytné vysetfovani
v podnicich pro uplatnéni ¢lankd 7, 20, 21, 22, 23 a ¢l. 24
odst. 2 nebo jim povéfovat vnitrostdtni letecké drady nebo
kvalifikované subjekty. VSechna tato vySetfovani musi byt
provadéna v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy clenskych
statd, ve kterych maji byt uskute¢niovana. Za timto tcelem jsou
osoby opravnéné podle tohoto nafizeni zmocnény, aby:

a)  zkoumaly pfislusné zdznamy, idaje, postupy a jakykoli jiny
materidl vyznamny pro vykonavani tkoldl agentury;

b)  pofizovaly kopie nebo vypisy z téchto zdznama, Gdajt,
postuptl a ostatnich materiald;

¢) pozadovaly tstni vysvétleni na misté;

d)  vstupovaly do veskerych dotcenych objektli, na pozemky
nebo do dopravnich prostedkt podniku;

e)  provadély prohlidky letadla ve spoluprici s ¢lenskymi staty.

2. Osoby oprdvnéné k vySetfovani podle odstavce 1 se pii
vykonu svych pravomoci prokazuji pisemnym zmocnénim, které
vymezuje predmét a tcel vySetfovani.

3.V dostate¢né lhuté pied vySetfovanim informuje agentura
dany ¢lensky stdt, na jehoZz dzemi md byt vySetfovani provedeno,
o vySetfovani a o totoznosti povéfenych osob. Na zddost
agentury jsou Ufednici daného c¢lenského stitu ndpomocni
povétenym osobam pii vykonavani jejich povinnosti.

Cldnek 56
Roc¢ni pracovni program

Ro¢ni pracovni program je zaméfen na podporu trvalého
zlepSovéni letecké bezpecnosti v Evropé a odpovidd ciltm,
povétenim a tkolim agentury, jak jsou uvedeny v tomto
nafizeni. Jasné uvadi, jaké povéreni a ukoly agentury byly ve
srovnani s predchozim rokem pfidany, zménény nebo zruseny.

Roéni pracovni program se pfedklddd na zdkladé metodiky
Komise pouzité jako soucast Fizeni zalozeného na ¢innostech.

Cldnek 57
Vyro¢ni souhrnnd zpriva

Vyro¢ni souhrnnd zprdva shrnuje, jak agentura provedla svij
ro¢n{ pracovni program. Jasné uvadi, jaké povéfeni a ukoly

agentury byly ve srovndni s predchozim rokem pfidany,
zménény nebo zruseny.

Ve zpravé se uvadgji cinnosti, které agentura vykonala
a vyhodnoti se jejich vysledky, pokud jde o cile a ¢asovy rozvrh,
rizika souvisejici s vykondvanymi ¢innostmi a vyuzivani zdrojt
a obecné pusobeni agentury.

Cldnek 58
Transparentnost a pfeddvini informaci

1. Na dokumenty, jez md agentura v drZeni, se vztahuje
nafizeni (ES) ¢ 1049/2001.

2. Agentura muze z vlastniho podnétu pieddvat informace
v oblastech svych tikolt. Zejména zajistuje, aby navic k publika-
cim uvedenym v ¢l. 52 odst. 3 vefejnost a kazdd zdlastnénd
strana rychle obdrzela objektivni, spolehlivé a snadno srozumi-
telné informace o praci agentury.

3. Kazdd fyzickd nebo pravnickd osoba je opravnéna obritit se
pisemné na agenturu v kterémkoli z jazyka uvedenych
v ¢lanku 314 Smlouvy. Tato osoba md pravo na odpovéd ve
stejném jazyce.

4. Informace ziskané agenturou v souladu s timto naf{zenim
podléhaji ustanoveni nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovdnim osobnich ddajii orgdny
a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdajt ().

ODDIL IV
Finan&ni ustanoveni
Cldnek 59

Rozpocet

—_

Piijmy agentury sestdvaji:
a)  z piispévku od Spolecenstvi;

b) z ptispévku od kterékoli evropské tieti zemé, se kterou
Spolecenstvi uzavielo dohody podle ¢lanku 66;

¢)  z poplatkil placenych zadateli o osvédéeni nebo o schvéleni
vydavanych agenturou nebo drziteli téchto osvédceni nebo
opravnéni;

d) z plateb za publikace, 3koleni a jakékoli jiné sluzby
poskytované agenturou a

) UE vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.

—
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e)  z jakychkoli dobrovolnych finan¢nich prispévka ¢lenskych
statd, tfetich zemi nebo jinych subjektt, pokud takovy
piispévek neohrozuje nezévislost a nestrannost agentury.

2. Vydaje agentury zahrnuji vydaje na zaméstnance, spravu,
infrastrukturu a provoz.

3. PHjmy a vydaje musi byt vyrovnané.

4. Rozpocet tykajici se regulacnich opatfeni a stanovené
a vybrané poplatky za vydavani osvédéeni jsou v rozpoctu
agentury vedeny oddélené.

5. Na zdkladé ndvrhu vykazu odhadd pFjmt a vydaju
vypracuje spravni rada kazdy rok vykaz odhadt pfjmu a vydaji
agentury pro nésledujici rozpoctovy rok.

6. Odhad piijmi a vydaji uvedeny v odstavci 4, obsahujici
ndvrh planu pracovnich mist spolu s predbéznym pracovnim
programem, piedd spravni rada nejpozd¢ji do 31. biezna Komisi
a statim, se kterymi SpoleCenstvi uzavielo dohody podle
lanku 66.

7. Komise pfedlozi odhad pfjmi a vydajii rozpoctovému
organu spolu s pfedbéZnym ndvrhem souhrnného rozpoctu
Evropské unie.

8. Komise na zdkladé odhadu zanese do pfedbézného névrhu
souhrnného rozpoctu Evropské unie odhady, které povazuje za
nezbytné pro plin pracovnich mist, a vy$i subvence ze
souhrnného rozpoctu a predlozi je rozpoctovému organu
v souladu s clankem 272 Smlouvy.

9. Rozpoctovy organ schvaluje polozky subvenci pro agenturu.
Rozpoctovy organ pfijme plan pracovnich mist agentury.

10. Rozpocet piijimd spravni rada. Rozpocet se stavd konec-
nym po konecném schvileni souhrnného rozpoctu Evropské
unie. V piipadé potieby se odpovidajicim zptsobem upravi.

11. Spravni rada co nejdfive ozndmi rozpoctovému organu
svlj zamér provést jakykoli projekt, jenz by mohl mit vyznamné
finanéni disledky pro financovéani rozpoctu, zejména jakékoli
projekty souvisejici s nemovitostmi, jako je prondjem ¢i koupé
budov. Uvédomi o tom Komisi.

Pokud jedna slozka rozpocltového orgdnu sdéli svij Gmysl
zaujmout stanovisko, piedd své stanovisko spravni radé do Sesti
tydna ode dne sdéleni projektu.

Cldnek 60
Plnéni a kontrola rozpoctu

1. Rozpocet agentury plni vykonny feditel.

2. Nejpozdéji do 1. bfezna nasledujictho rozpoctového roku
pieda icetni agentura G¢etnimu Komise prozatimni Gty spolu se
zprdvou o rozpoctovém a financnim fizeni za rozpoctovy rok.
Utetni Komise konsoliduje prozatimni ¢ty organti a decentrali-
zovanych subjektli v souladu s ¢ldnkem 128 nafizeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002, kterym se
stanovi finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych
spolecenstvi ().

3. Nejpozdéji do 31. biezna ndsledujictho rozpoctového roku
preda tcetni Komise prozatimni Géty agentury Ucetnimu dvoru
spolu se zprdvou o rozpoftovém a finanénim fizeni za
rozpoctovy rok. Zprava o rozpoctovém a finanénim fizeni za
rozpoctovy rok se rovnéz preddvd Evropskému parlamentu
a Radé.

4. Po obdrzeni vyjadieni Ucetniho dvora k prozatimnim tétéim
agentury podle ¢lanku 129 nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002
vypracuje vykonny feditel na vlastni odpovédnost konecnou
tcetni zavérku agentury a piedloZi ji spravni radé k vyjadfeni.

5. Sprévni rada vydd stanovisko ke konecné acetni zdvérce
agentury.

6. Nejpozdéji do 1. Cervence nésledujiciho rozpoctového roku
pieda vykonny feditel konecnou tcetni zavérku spolu se
stanoviskem sprdvn{ rady Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi
a Uetnimu dvoru.

7. Konecnd tcetni zdvérka se zvefejni.

8. Vykonny feditel odpovi Ucetnimu dvoru na jeho vyjadfeni
nejpozdéji do 30. za. Zaroven zasle tuto odpovéd spravni radé.

9. Vykonny feditel pfedlozi Evropskému parlamentu na jeho
zadost veskeré informace nezbytné pro fadny pribéh udéleni
absolutoria za dany rozpoctovy rok, jak je stanoveno v ¢l. 146
odst. 3 nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

10. Na doporuceni Rady piijaté kvalifikovanou vétsinou udéli
Evropsky parlament do 30. dubna roku N+2 vykonnému fediteli
absolutorium za plnéni rozpoctu za rozpoctovy rok N.

() Uk vést. L 248, 16.9.2002, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1525/2007 (Uf. vést. L 343, 27.12.2007, s. 9).
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Cldnek 61
Boj proti podvodim

1.V zdjmu boje proti podvodim, korupci a ostatnim proti-
pravnim Cinnostem se na agenturu bez omezeni vztahuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 ze
dne 25. kvétna 1999 o vySetfovani provadéném Evropskym
Gfadem pro boj proti podvodim (OLAF) (V).

2. Agentura piistoupi k interinstituciondlni dohodé ze dne
25. kvétna 1999 mezi Evropskym parlamentem, Radou
Evropské unie a Komisi Evropskych spolecenstvi o vnitinim
vySetfovani provadéném Evropskym dfadem pro boj proti
podvodiim (OLAF) (?) a neprodlené vydd odpovidajici pfedpisy
vztahujici se na veskeré jeji zaméstnance.

3. Rozhodnuti o financovani a provadéci dohody a néstroje
z nich vyplyvajici vyslovné stanovi, ze Ucetni dviir a OLAF
mohou v piipadé potteby provadét kontroly na misté u pifjemcti
finan¢nich prostiedkd agentury a ciniteld odpovédnych za
piidélovani téchto prostredki.

Cldnek 62
Hodnoceni

1. Do tif let ode dne, kdy agentura zahdji svou cinnost,
a kazdych pét let poté zadd sprdvni rada nezdvislé externi
hodnoceni uplatiiovani tohoto nafizeni.

2. Hodnoceni posoudi G&innost, s jakou agentura plni své
tkoly. Rovnéz posoudi vliv tohoto nafizeni, agentury a jejich
pracovnich postuptt na zajisténi vysoké trovné bezpecnosti
civilntho letectvi. Hodnoceni zohledni ndzory vsech zicastné-
nych osob na evropské i vnitrostatn{ Grovni.

3. Sprdvni rada obdrzi zdvéry hodnoceni a podd Komisi
doporuceni tykajici se zmén tohoto nafizeni, agentury a jejich
pracovnich postupt, pfi¢emz Komise mizZe tato doporuceni
spolu s vlastnim stanoviskem a vhodnymi ndvrhy pfedlozit
Evropskému parlamentu a Radé. Podle potieby pfipoji plan
¢innosti s casovym rozvrhem. Ndlezy i doporuceni vyplyvajici
z hodnoceni se zvefejiuji.

Cldnek 63
Finan¢ni ustanoveni

Sprévn{ rada pfijme po konzultaci s Komisi finan¢ni pravidla
pouzitelnd na agenturu. Tato pravidla se mohou odchylit od
nafizeni Komise (ES, Euratom) ¢. 23432002 ze dne 19. listopadu
2002 o ramcovém finanénim nafizeni pro subjekty uvedené
v ¢ldnku 185 nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, kterym

(") UF vést. L 136, 31.5.1999, 5. 1.
() UK vést. L 136, 31.5.1999, s. 15.

se stanovi finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych
spolecenstvi (%), pouze pokud je to nezbytné pro zvldstni potieby
innosti agentury a s pfedchozim souhlasem Komise.

Cldnek 64
Uprava poplatkd a plateb

1. Opatieni, jez maji za G¢el zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto ¢lanku vcetné jeho doplnéni tykajici se poplatkd a plateb,
se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 65
odst. 4.

2. Komise konzultuje se spravni radou navrhy opatieni
uvedenych v odstavci 1.

3. Opatfenimi uvedenymi v odstavci 1 se urci zejména tikony,
za které se ve shodé s ¢l. 59 odst. 1 pism. ¢) a d) hradi poplatky
nebo platby, vyse poplatki a plateb a zptisob jejich hrazeni.

>

Poplatky a platby jsou ukldddny za:

a) vydani a prodlouzeni platnosti osvédéeni a za souvisejici
funkce prubézného dozoru;

b) poskytovani sluzeb; tyto poplatky odpovidaji skute¢nym
nakladam kazdé jednotlivé poskytnuté sluzby;

¢)  vyfizovani odvoldni.
Vsechny poplatky a platby se vyjadfuji a hradi v eurech.

5. Vyse poplatkd a plateb je urcena na trovni zajistujici, Ze jim
odpovidajici pi{jmy v zdsadé postacuji ke kryti celkovych naklada
na poskytnuté sluzby. Tyto poplatky a platby, véetné poplatkd
vybranych v roce 2007, jsou pijmy tcelové vdzanymi na
agenturu.

KAPITOLA IV
ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 65
Vybor

1. Komisi je ndpomocen vybor.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se clinky 3 a 7
rozhodnuti 1999/468[ES s ohledem na ¢lidnek 8 zminéného
rozhodnuti.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se clanky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na clanek 8 zminéného
rozhodnuti.

() UF veést. L 357, 31.12.2002, s. 72.
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Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468|ES je jeden
mésic.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢l. 5a odst. 1 azZ
4 a c¢lanek 7 rozhodnuti 1999/468[ES s ohledem na cldnek 8
zminéného rozhodnuti.

5. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢l. 5a odst. 1 az
4 a odst. 5 pism. b) a ¢ldnek 7 rozhodnuti 1999/468/ES
s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

Lhaty stanovené v ¢l 5a odst. 3 pism. ¢), odst. 4
pism. b) a €) rozhodnuti 1999/468ES jsou dvacet dni.

6. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢l. 5a odst. 1, 2,
4, odst. 5 pism. b) a odst. 6 a ¢lanek 7 rozhodnuti 1999/468ES
s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

7. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se cldnek 6
rozhodnuti 1999/468|ES.

Komise pfed pfijetim tohoto rozhodnuti konzultuje vybor
zminény v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Doba uvedend v ¢l. 6 pism. b) rozhodnuti 1999/468[ES je tii
mésice.

Jestlize clensky stdt rozhodnuti Komise postoupi Rad¢, Rada
muze kvalifikovanou vétsinou ve lhité tif mésicti pfijmout jiné
rozhodnuti.

Cldnek 66
Utast evropskych tietich zemi

Agentura je oteviend tcasti evropskych tetich zemi, které jsou
smluvnimi stranami Chicagské umluvy a uzaviely dohody
s Evropskym spolecenstvim, na jejichz zdkladé pfijaly a uplatiiuji
pravo Spolecenstvi v oblasti pusobnosti tohoto nafizeni a pro-
vadécich pravidel k nému.

Podle odpovidajicich ustanoveni téchto dohod budou vypraco-
vdvdna opatfeni, kterd mimo jiné upfesiuji povahu, rozsah
a podrobnd pravidla Gcasti téchto zemi na préci agentury véetné
opatien{ o finanénich pfispévcich a zaméstnancich.

Cldnek 67
Zahdjeni ¢innosti agentury

1. Pocinaje dnem 28. zai{ 2003 agentura pievezme certifika¢ni
tikoly vyplyvajici pro ni ve shodé s ¢lankem 20. Do tohoto dne
Clenské stity pokracuji v uplatiovani pouzitelnych pravnich
piedpistl.

2. Béhem dodate¢ného prechodného obdobi 42 mésicti ode
dne uvedeného v odstavci 1 mohou ¢lenské stity pokracovat ve
vydavani osvédceni a oprdvnéni odchylné od clankd 5, 6, 12
a 20 za podminek stanovenych Komisi v opatfenich pfijatych ke
zminénym ¢lanktim. Jestlize v tomto smyslu ¢lenské staty vydaji
osvédceni na zdkladé osvédceni vydanych tfetimi zemémi,
opatien{ Komise zohledni zdsady stanovené v ¢l. 12 odst. 2
pism. b) a ¢).

Cldnek 68
Sankce

Clenské staty stanovi sankce za poruseni tohoto nafizeni
a provadécich pravidel k nému. Sankce musi byt wcinné,
piiméfené a odrazujici.

Cldnek 69
ZruSeni

1. Aniz je dotCen druhy pododstavec, nafizeni (ES) ¢. 1592/
2002 se zruSuje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v piilo-
ze VL

2. Smérnice Rady 91/670/EHS se zrusuje s tic¢inkem od vstupu
v platnost opatfeni uvedenych v ¢l. 7 odst. 6.

3. Priloha III nafizeni (EHS) ¢. 392291 se zruSuje s Gcinkem
od vstupu v platnost odpovidajicich opatteni podle ¢l. 8 odst. 5.

4. Clanek 11 se vztahuje na vyrobky, letadlové ¢asti a zaifzeni,
organizace a osoby, kterym bylo osvédceni vyddno nebo uznano
v souladu s ustanovenimi aktti uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3
tohoto ¢lanku.

5. Zruduje se smérnice 2004/36/ES od data vstupu v platnost
opatieni uvedenych v ¢l. 10 odst. 5 tohoto nafizeni, aniZ jsou
dotcena provadéci pravidla uvedend v ¢l. 8 odst. 2 tohoto
nafizeni.

Cldnek 70
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clénky 5 6, 7, 8 9 a 10 se pouziji od dat uvedenych
v piislusnych provadécich pravidlech k témto clankam, nej-
pozdéji vak od 8. dubna 2012.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech clenskych stitech.

Ve Strasburku dne 20. tnora 2008.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda
H.-G. POTTERING J. LENARCIC
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PRILOHA I

Hlavni pozadavky letové zpasobilosti podle ¢linku 5

Integrita vyrobku: integrita vyrobku musi byt zajisténa pro vsechny piedpoklddané letové podminky po dobu provozni Zivotnosti
letadla. Vyhovéni vsem poZadavkiim musi byt prokdzdno vyhodnocenim nebo analjzou a v piipadé potieby podloZeno
zkouskami.

Konstrukce a materidly: integrita konstrukce musi byt zajisténa v ramci celé provozni obdlky letadla a dostatecné
mimo ni, véetné pohonného systému, a musi byt zachovdna po dobu provozni Zivotnosti letadla.

Vsechny letadlové ¢dsti, jejichz porucha by mohla sniZit integritu konstrukce, musi vyhovovat ndsledujicim
podminkdm, aniz by doslo k nezddouci deformaci nebo poruse. To zahrnuje viechny polozky znacné hmotnosti
a jejich zadrzné prostiedky.

Musi byt vzaty v tvahu vechny kombinace zatiZeni, které lze pfiméfené ocekdvat jak v rozmezich, tak
v dostate¢né mife i mimo rozmezi hmotnosti, polohy tézisté, provozni obélky a Zivotnosti letadla. To zahrnuje
zatiZzeni zptisobend poryvy, obraty, pietlakovanim, pohyblivymi plochami, fidicimi a pohonnymi systémy jak pfi
letu, tak na zemi.

V Gvahu musi byt vzata zatiZen{ a pravdépodobné poruchy zpiisobené nouzovymi pfistinimi bud’ na zemi, nebo
na vodé.

Dynamické G¢inky musi byt vyrovndvany reakei konstrukee na tato zatiZeni.
Letadlo nesmi vykazovat zZidnou aeroelastickou nestabilitu a zidné nadmérné vibrace.

Vyrobni postupy a materidly pouzité pii stavbé letadla musi vykazovat zndmé a reprodukovatelné konstrukéni
vlastnosti. V tvahu musi byt brany kazdé zmény v chovani materidlti vztahujici se k provoznimu prostiedi.

Ucinky cyklického zatéZovani, zhorenych podminek prostiedi, ndhodnych a samostatnych zdrojti poskozeni
nesmi snizit integritu konstrukce pod pfijatelnou droven zbytkové pevnosti. Vsechny nezbytné instrukce
k zajisténi zachovani letové zpusobilosti v tomto ohledu musi byt vyhldseny.

Pohon: integrita pohonného systému (tj. motoru a piipadné vrtule) musi byt prokdzadna v rdmci provozni obédlky
pohonného systému a dostatecné mimo ni a musi byt zachovdna po dobu provozni Zivotnosti pohonného
systému.

Pohonny systém musi ve svych stanovenych mezich a s uvdzenim vlivii a podminek prostiedi poskytovat tah nebo
vykon, ktery je od néj pozadovan.

Vyrobni postupy a materidly pouzité pii stavbé pohonnych systém@ musi vykazovat zndmé a reprodukovatelné
konstrukéni vlastnosti. V tivahu mus{ byt brany kazdé zmény v chovdni materidlG vztahujici se k provoznimu
prostiedi.

Utinky cyklického zatéZovéni, zhorsenych podminek prostiedi a provozniho opotiebeni a pravdépodobnych
ndslednych poruch letadlovych ¢dsti nesmi sniZit integritu pohonného systému pod piijatelnou droven. Viechny
nezbytné instrukce k zajisténi zachovdni letové zpisobilosti v tomto ohledu musi byt vyhldSeny.

Vsechny nezbytné instrukce, informace a pozadavky tykajici se bezpecného a spravného propojeni mezi
pohonnym systémem a letadlem musi byt vyhlaseny.

Systémy a vybaveni
Letadlo nesmi vykazovat zddné konstrukéni rysy nebo jednotlivosti, které se v praxi ukdzaly jako nebezpecné.

Letadlo véetné systémd, vybaveni a zafizeni pozadovanych pro typovou certifikaci nebo na zdkladé provoznich
pravidel musf fungovat tak, jak je urceno pro jakékoli pfedvidatelné provozni podminky v rdmci provozni obélky
letadla a dostate¢né mimo ni, pfiemz v Gvahu musi byt brdno provozni prostiedi systémt, vybaveni nebo
zafizeni. Ostatni systémy, vybaveni a zafizeni nevyzadované pro typovou certifikaci nebo nevyzadované na
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1d

1.d.1

1.d.2

1.d.3

1.d.4

zdkladé provoznich pravidel, at jiz fungujici spravné, nebo nespravné, nesméji snizovat bezpecnost a nesméji
nepiiznivé ovliviiovat spravnou funkci jakéhokoli jiného systému, vybaveni nebo zafizeni. Systémy, vybaveni
a zafizeni musi byt provozuschopné, aniz by vyzadovaly mimofddnou zru¢nost nebo silu.

Letadlové systémy, vybaveni a souvisejici zafizeni, uvazoviny samostatné a ve vztahu jednoho k druhému, musi
byt konstruovany tak, aby zddnd jednotlivd porucha, kterd nebyla prokdzina jako krajné nepravdépodobna,
neméla za ndsledek zddny katastroficky poruchovy stav a aby pravdépodobnost jednoho poruchového stavu byla
v obrdceném poméru k zdvaznosti jeho vlivu na letadlo a osoby na palubé. Co se tyce vySe uvedeného kritéria
jednotlivé poruchy, je piijatelné piedpoklddat pfiméfenou toleranci s ohledem na velikost a konfiguraci letadla, coz
muze vést k tomu, Ze nékteré letadlové Casti a nékteré systémy vrtulnikd a malych letount by nemusely tomuto
kritériu vyhovovat.

Posddce nebo piipadné persondlu ddrzby musi byt jasnym, Gplnym a jednoznaénym zptsobem poskytnuty
informace nutné pro bezpecné provedeni letu a informace tykajici se nebezpecnych stavi. Systémy, vybaveni
a ovladaci prvky fizeni v¢etné indikace a signalizace musi byt konstruovany a usporddany tak, aby minimalizovaly
chyby, které by mohly pfispét ke vzniku nebezpedi.

Je tieba ucinit konstrukéni opatfeni k minimalizovani ohroZeni letadla a osob na palubé nebezpecim, které Ize
s piiméfenou pravdépodobnosti ocekdvat, jak z vnitiku, tak z vnéjsku letadla, véetné ochrany pred moznosti
zdvazné poruchy nebo zniceni jakéhokoli zaiizeni letadla.

Zachoviéni letové zpusobilosti

Musi byt stanoveny instrukce pro zachovani letové zptisobilosti zajistujici, Ze uroven letové zptisobilosti letadla
v dobé typové certifikace bude zachovana po celou dobu provozni Zivotnosti letadla.

Musi byt zajistény prostiedky umoziujici kontrolu, sefizeni, mazdni, odstranéni nebo vyménu letadlovych casti
a zafizeni, tak jak je nezbytné pro zachovdni letové zpisobilosti.

Instrukce pro zachovéni letové zpisobilosti musi byt podle objemu tdaji ve formé jedné piirucky nebo vice
pifrucek. Prirucky musi v praktickém uspotddani obsahovat pokyny pro ddrzbu a opravy, informace pro osetieni
letadla, postupy vyhleddvani a odstraniovani poruch a postupy prohlidek.

Instrukce pro zachovani letové zpusobilosti musi obsahovat omezeni letové zptisobilosti, kterd stanovi kazdou
zdvaznou lhiitu pro vyménu, interval prohlidek a souvisejici postup prohlidek.

Hlediska letové zpiisobilosti provozu vyrobku

Musi byt prokdzdno, ze v zdjmu zabezpeceni dostate¢né trovné bezpecnosti osob na palubé nebo na zemi je
béhem provozu vyrobku zajisténo toto:

druhy provozu, pro které je letadlo schvéleno, musi byt stanoveny a dale musi byt stanovena omezeni a informace
nezbytné pro bezpecny provoz, véetné omezeni tykajicich se Zivotniho prostfedi a vykonnosti;

letadlo musi byt bezpecné fiditelné a manévrovatelné za viech pfedpoklddanych provoznich podminek, a to i po
pifpadné poruse jednoho nebo piipadné vice pohonnych systémil. Patfi¢né musi byt uvdzena sila pilota, prostiedi
palubniho prostoru, pracovni zatiZeni pilota, ostatni lidské cinitele a faze letu a jeho trvani;

musi byt mozny plynuly ptrechod z jedné letové fize do druhé, aniz by bylo zapotiebi mimofddné zru¢nosti
pilotdze, nadmérné pozornosti, sily nebo pracovni zitéze za jakychkoli pravdépodobnych provoznich podminek;

letadlo musi mit takovou stabilitu, kterd zajisti, aby poZadavky na pilota nebyly nadmérné s ohledem na fzi letu
a jeho trvani;

musi byt stanoveny postupy za podminek normdlniho provozu a poruchovych a nouzovych stavi;

musi byt zaji§téna vystraznd zafizeni nebo jind varovnd zafizen{ pfiméfend typu a ur¢end k zabrdnéni prekroceni
normdln{ letové obdlky;
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2a.7  charakteristiky letadla a jeho systémd musi umoznit bezpe¢ny ndvrat z moznych krajnich poloh letové obdlky.
2b Clentim posddky musf byt dostupnd provozni omezeni a ostatn{ informace nezbytné pro bezpecny provoz.

2¢ Provoz vyrobkd musi byt chrdnén pfed nebezpecim zpisobenym nepFznivymi vnéjsimi nebo vnitinimi
podminkami, véetné podminek prostredi.

2.c.l  Zejména nesmi nastat zddné nebezpecné podminky zpiisobené vystavenim jeviim, jako jsou nepiiznivé pocasi,
blesk, stfet s ptakem, pole vysokofrekvencniho zédfeni, 0z6n a podobné, jejichz vyskyt lze pfiméfené ocekavat
v pribéhu provozu vyrobku.

2.c.2 Prostory pro cestujici musi cestujicim poskytovat vhodné dopravni podminky a dostate¢nou ochranu pred
jakymkoli predpokladanym nebezpecim vzniklym v letovém provozu nebo v nouzovych stavech, véetné nebezpeci
pozdru, vzniku koute, toxickych plynt a ndhlé dekomprese. Musi byt piijata opatfeni, aby mély osoby na palubé
jakoukoli pfiméfenou nadéji vyhnout se tézkému zranéni, byt rychle evakuovany z letadla a ochrinény pied
t¢inkem deceleracnich sil v piipadé nouzového piistini na zemi nebo na vodé. Podle potieby musi byt vydina
jasnd a jednozna¢nd znameni nebo ozndmeni k instruovani osob na palubé o vhodném bezpecném chovani
a o umisténi a spravném pouzivani bezpecnostniho vybaveni. Pfedepsané bezpecnostni vybaveni musi byt snadno
dostupné.

2.c.3  Prostory pro posidku musi byt uspordddny tak, aby usnadnily jak letovy provoz, tak moznosti situa¢niho
uvédomovani a zvladani jakékoli ocekdvatelné situace a nouzovych stavil. Prostiedi prostoru pro posiadku nesmi
ohrozit schopnost posadky vykonavat jeji ikoly a jeho uspordddni musi byt takové, aby se zamezilo vzdjemnému
ovliviiovan{ béhem provozu a nespravnému pouzivani prvkd Fzen.

3. Organizace (vetné fyzickjch osob piisobicich pfi projektovdni, vyrobé nebo tidrzbé)

3.a Opréavnéni organizace musi byt vyddno za pfedpokladu splnéni téchto podminek:

3.a.1  organizace musi mit vSechny prostiedky nezbytné pro rozsah praci. Tyto prostiedky zahrnuji mimo jiné toto:
zafizeni, persondl, vybaveni, ndstroje a materidly, dokumentaci dkoli, odpovédnosti a postuptli, piistup
k piislusnym tdajim a vedeni zdznamd;

3.2 organizace mus{ zavést a udrzovat systém Fizeni, ktery zajistuje soulad s hlavnimi pozadavky letové zptsobilosti,
a musi se snazit o trvalé zdokonalovani tohoto systému;

3.3  organizace musi podle potieby uzaviit dohody s jinymi piislusnymi organizacemi s cilem zajistit zachovani
souladu s hlavnimi pozadavky letové zptsobilosti;

3.4  organizace musi ziidit systém hldeni nebo fizeni uddlosti, ktery musi byt uzivdn v rdmci systému fizeni podle
bodu 3.a.2 a v rdmci dohod podle bodu 3.a.3 s cilem pfispét k trvalému zlepSovédni bezpecnosti vyrobk.

3b Na organizace provadéjici vycvik adrzby se nevztahuji podminky podle bodt 3.a.3 a 3.a.4.
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PRILOHA Il

Letadla podle &l. 4 odst. 4

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1, 2 a 3 se nevztahuji na letadla, kterd spadaji do jedné nebo vice z téchto kategorif:

a)

historickd letadla splrujici tato kritéria:
i) neslozita letadla, jejichz:
—  ptvodni ndvrh byl vytvofen pted 1. lednem 1955 a
—  vyroba byla zastavena pfed 1. lednem 1975,
nebo
ii)  letadla majici ziejmy historicky vyznam tykajici se:
—  (casti na pozoruhodné historické udalosti nebo
—  vyznamného kroku ve vyvoji letectvi nebo
—  vyznamné dlohy, kterou plnila v ozbrojenych sildch ¢lenského statu;

letadla konkrétné urcend nebo upravend pro vyzkumné, experimentdlni nebo védecké tcely a s pravdépodobnou
vyrobou ve velmi omezenych poctech;

letadla, z nichz alesponi 51 % bylo postaveno amatérem nebo neziskovou organizaci amatéra pro jejich vlastni tcely
a bez obchodniho cile;

letadla, kterd byla ve sluzbach vojenskych sil, pokud se nejednd o typ letadla, jehoz konstrukéni normu piijala
agentura;

maximédlné dvoumistnd letadla, vrtulniky a paddky s pohonem, s maximdlni vzletovou hmotnosti (MTOM), jak je
zaznamendana Clenskymi staty, kterd nepfesahuje:

i) 300 kg pro jednomistny pozemni letoun/vrtulnik nebo
i) 450 kg pro dvoumistny pozemni letoun/vrtulnik nebo
i) 330 kg pro jednomistny obojzivelny letoun nebo vodni letoun/vrtulnik nebo

iv) 495 kg pro dvoumistny obojzivelny letoun nebo vodni letoun/vrtulnik za pfedpokladu, Ze pfi provozu jako
vodni letoun/vrtulnik a jako pozemni letoun/vrtulnik spadd pod mezni hodnoty MTOM piislusné témto
letountim,

v)  472,5 kg pro dvoumistny pozemni letoun vybaveny celkovym zdchrannym padékovym systémem upevnénym
na drak letadla,

vi) 315 kg pro jednomistny pozemni letoun vybaveny celkovym zdchrannym paddkovym systémem upevnénym
na drak letadla,

a pro letadla, jejichz kritickd rychlost nebo nejmensi rychlost ustdleného letu pfi pfistavaci konfiguraci nepfekracuje
35 uzld kalibrované rychlosti (CAS);

jednomistné a dvoumistné virniky (gyropldny) s maximdlni vzletovou hmotnosti neptekracujici 560 kg;

kluzdky s maximalni prézdnou hmotnosti nejvyse 80 kg, jde-li o jednomistny letoun, nebo 100 kg, jde-li
o dvoumistny letoun, véetné kluzdkd se vzletem a pfistinim z nohou pilota;
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h)  repliky letadel spliwjici kritéria v pismenech a) nebo d) vyse, u nichz je konstrukce podobnd jako u ptvodniho
letounu;

i)  bezpilotni letadla s provozni hmotnosti nejvyse 150 kg;

j)  jakakoliv jind letadla s maximdlni prizdnou hmotnosti, véetné paliva, nejvyse 70 kg.
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PRILOHA 1II

Hlavni poZadavky na vyddvani prikazd zpasobilosti pilotim podle ¢lanku 7

1. Vyevik
la Obecné

l.a.l  Osoba podstupujici vycvik pro fizeni letadla musi mit dostatecné vzdélani a byt fyzicky i dusevné zpusobild
k tomu, aby ziskala, uchovala si a prokdzala prislusné teoretické znalosti a praktické dovednosti.

1b Teoretické znalosti

1b.1  Pilot musi ziskat a uchovat si troven znalosti odpovidajici Glohdm vykondvanym v letadle a tmérnou rizikiim
spojenym s danym typem cinnosti. Tyto znalosti musi zahrnovat alespon tyto oblasti:

i) pravni piedpisy v oblasti letectvi,

i)  obecné znalosti o letadlech,

i)  technické zdleZitosti vztahujici se k dané kategorii letadla,
iv)  provedeni letu a pldnovani,

v)  lidskd vykonnost a omezeni,

vi)  meteorologie,

vii) navigace,

viii) provozni postupy, véetné fizeni zdroj,

ix) letové zdsady,

x)  komunikace a

xi)  dovednosti netechnické povahy, véetné rozpozndni a zvladani nebezpeci a chyb.

lc Prokdzdni a udrzovdni teoretickych znalost{

l.c.l  Ziskdvani a udrzovani teoretickych znalosti musi byt prokazovano prostiednictvim pribézného hodnoceni béhem
vycviku a piipadné prezkuSovanim.

1.2 Musi se udrzovat odpovidajici tiroveni zptisobilosti v oblasti teoretickych znalosti. Splnéni tohoto pozadavku musf
byt prokdzano pravidelnym hodnocenim, prezkusovanim, testy nebo kontrolami. Cetnost piezkuSovani, testl
nebo kontrol musi odpovidat mife rizika spojeného s danou ¢innosti.

1d Praktické dovednosti

1.d.1  Pilot musi ziskdvat a udrzovat si praktické dovednosti odpovidajici vykondvani jeho tikolt v letadle. Takové
dovednosti musi odpovidat rizikim spojenym s typem ¢innosti a musi zahrnovat podle potieby tyto tikoly
vykondvané v letadle:

) piedletové ¢innosti a ¢innosti béhem letu, véetné vykonnosti letadla, stanoveni hmotnosti a vyvazen,
prohlidka a ddrzba letadla, planovani paliva, vyhodnoceni meterologickych podminek, plénovéni traté,
omezeni ve vzdusném prostoru a dostupnost vzletové a pristavaci drahy,

ii)  pozemni tikony na letisti a vzorové provozni tkony,
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iii)  preventivni opatfeni a postupy pro zabrdnéni vzniku kolize,

iv)  fizeni letadla podle vnéjsich vizudlnich orienta¢nich bodt,

v)  letové manévry, vetné kritickych stavii a s tim spojenych ,zddovych“ manévrti (upset), podle toho, jak jsou
technicky proveditelné,

vi)  normédlni vzlet a pfistdni a vzlet a pfistdni s bo¢nim vétrem,

vii)  let pouze na zdkladé piistrojti, podle typu ¢innosti,

vii) provozni postupy, véetné tymovych dovednosti a fizeni zdrojii, podle druhu provozu, at uz u jedné, nebo
nékolika posadek,

ix)  navigace a provadéni pravidel 1étdn{ a s nimi spojenych postupt, pifpadné za pouZiti vizudlnich orientacnich
bodii nebo navigac¢nich prostiedkd,

X)  postupy za mimofddnych nebo nouzovych podminek, véetné simulace selhdni letovych pristrojd,

xi)  dodrzovani postupii letovych provoznich sluzeb a spojovacich postupt,

xii)  specifické aspekty daného typu letadla nebo tfidy,

xii)  dalsf vycvik praktickych dovednosti, které mohou byt pozadovény pro snizent rizik spojenych se zvldstnimi
¢innostmi, a

xiv) dovednosti netechnické povahy, véetné rozpozndni a zvladani nebezpedi a chyb, pii pouziti odpovidajici
metodiky hodnoceni ve spojeni s hodnocenim technickych dovednosti.

le Prokdzdni a udrzovdni praktickych dovednost{

l.e.l  Pilot musi prokdzat schopnost provadét postupy a manévry se stupném zpiisobilosti odpovidajicim tkoléim
vykondvanym v letadle tim, Ze:

i) fidi letadlo v rdmci jeho provoznich omezeni,

ii)  provadi vSechny manévry plynule a pfesné,

iii)  vyuzivd dobrého tsudku a letecké zkusenosti posddky,

iv)  pouzije letecké znalosti,

v)  udrZuje letadlo trvale pod kontrolou takovym zptisobem, aby byl zajistén tspésny vysledek postupu nebo
manévru, a

vi)  zvlddd dovednosti netechnické povahy, vcetné rozpozndni a zvldddni nebezpeci a chyb, pii pouziti
odpovidajici metodiky hodnoceni ve spojeni s hodnocenim technickych dovednosti.

l.e.2  Odpovidajici tirovenn zptsobilosti v praktickych dovednostech musi byt udrzovéna. Splnéni tohoto pozadavku
mus{ byt prokdzdno pravidelnym hodnocenim, pfezkusovanim, testy nebo kontrolami. Cetnost prezkusovani,
testti nebo kontrol musi odpovidat mife rizika spojeného s danou ¢innosti.

1.f Jazykové znalosti

Pilot musi prokdzat znalosti jazyka v mife odpovidajici funkcim plnénym v letadle. Tyto prokdzané znalosti
zahrnuji:

i) schopnost porozumét dokumentaci s meteorologickymi informacemi,
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ii)  pouzivani leteckych tratovych, odletovych a piiblizovacich map a souvisejici letecké informaéni
dokumentace a

i)  schopnost komunikovat s jinymi letovymi posddkami a pracovniky letecké navigacni sluzby béhem vsech
fazi letu, véetné piipravy letu.

l.g Zatizeni pro vycvik pomoci simulace letu

Pokud se pouzivaji zafizeni pro vycvik pomoci simulace letu (FSTD) pro vycvik nebo pro prokazéni toho, Ze byly
ziskdny nebo zachovany praktické dovednosti, musi mit toto FSTD osvédceni pro danou troven vykonnosti v téch
oblastech, které jsou dilezité pro splnéni pfislusného tkolu. Pfedevsim musi adekvatné odpovidat danému letadlu
ohledné opakovani konfigurace, ovlddacich vlastnosti, vykonnosti letadla a chovani systémil.

1h Vycvikovy kurz

1.h.1  Vycvik se musi provadét prostrednictvim vycvikového kurzu.
1.h.2 Vycvikovy kurz musi spliiovat ndsledujici podminky:
i) pro kazdy typ kurzu musi byt sestaveny osnovy a

ii)  vycvikovy kurz musi zahrnovat vycet teoretickych znalosti a pfipadné prakticky letovy vycvik (véetné
vycviku na syntetickych vycvikovych zafizenich).

1i Instruktofi

111 Teoreticky vycvik
Teoreticky vycvik musi poskytovat odpovidajicim zptisobem kvalifikovani instruktofi. Tito instruktofi musi:
i) mit odpovidajici znalosti v oblasti, v niz maji vycvik poskytovat, a
ii) byt schopni pouzivat odpovidajici vycvikové postupy.

1.1.2 Letovy vycvik a vycvik pomoci letové simulace

Letovy vycvik a vycvik pomoci letové simulace musi poskytovat odpovidajicim zptisobem kvalifikovani instruktofi,
ktefi maji tyto kvalifikace:

i) spliuji pozadavky na teoretické znalosti a zkuSenosti odpovidajici vycviku, ktery poskytuji,
ii)  jsou schopni pouzit odpovidajici vycvikové postupy,

i)  maji zkuSenosti s vycvikovymi metodami v takovych letovych manévrech a postupech, o nichz maji
poskytovat letovy vycvik,

iv)  prokdzali schopnost poskytovat vycvik v takovych oblastech, které jsou predmétem letového vycviku, véetné
piedletového, poletového a pozemniho vycviku, a

v)  Ucastni se pravidelného opakovactho $koleni, aby bylo zajisténo, Ze jsou standardy vycviku stdle aktudlni.

Letovi instruktofi musi byt rovnéz opravnéni zastdvat funkci velitele letadla v letadle, pro néz je vycvik poskytovin,
vyjma vycviku na novych typech letadel.

1 Zkousejici
1.1 Osoby odpovédné za posouzeni dovednosti piloti musi:

i) spliovat pozadavky kladené na letové instruktory nebo na instruktory letové simulace,
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2a.1

3.a.l

4a.l

4.a.2

4b

4b.1

ii) byt schopni vyhodnotit vykon pilota a provddét letové zkousky a kontroly.

Pozadavky na zkusenosti
Osoba puisobici jako ¢len letové posadky, instruktor nebo zkousejici musi ziskat a udrzovat zkusenosti dostatecné

pro vykondvané dlohy, kromé piipadii, kdy provadéci pravidla stanovuji zptsobilost, jez md byt prokdzdna
v souladu s bodem 1.e.

Organizace vycviku
Pozadavky na organizaci vycviku

Organizace vycviku zajistujici vycvik pilott musi spliiovat tyto pozadavky:

i)  musi mit viechny prostiedky nezbytné pro rozsah povinnosti spojenych s jejich cinnosti. Mezi tyto
prostiedky mimo jiné patifi: zafizeni, persondl, vybaveni, ndstroje a materidly, dokumentace dkold,
odpovédnosti a postupti, piistup k piislusnym tdajim a vedeni zdznamd,

ii)  musi zavést a udrzovat fdici systém ohledné bezpecnosti a vycvikovych norem a zaméfit se na pribézné
zlepsovani tohoto systému a

i)  podle potieby musi uzaviit dohody s jinymi pifslusnymi organizacemi, aby byly neustdle splnény vyse
uvedené pozadavky.

Zdravotni zpiisobilost
Zdravotni kritéria

Vsichni piloti musi pravidelné prokazovat zdravotni zpusobilost pro uspokojivé vykondvani svych tkold
s ohledem na typ ¢innosti. Splnéni téchto pozadavkd musi byt prokdzdno pomoci odpovidajictho posouzeni na
zdkladé osvédcenych postupl leteckého 1ékafstvi s ohledem na typ Cinnosti a mozné zhorSeni dusevnich
a fyzickych schopnosti v dasledku starnuti.

Zdravotni zpusobilosti, kterd zahrnuje fyzickou a duSevni zpusobilost, se rozumi, Ze pilot netrpi zddnym
onemocnénim ani postizenim, které mu znemoznuji:

i) plnit tkoly nezbytné pro fizeni letadla nebo
ii)  kdykoli plnit pfidélené povinnosti nebo
i)  sprdvné vnimat podminky okolniho prostiedi.

Neni-li mozno zdravotni zptsobilost plné prokdzat, je mozno provést opatieni na sniZeni rizika, které zajisti
odpovidajici bezpe¢nost letu.

Letecti lékati
Letecky lékai must:

i) mit kvalifikaci a licenci k vykonu 1ékaiské praxe,

ii)  absolvovat Skoleni v oblasti leteckého lékafstvi a pravidelné opakovaci $koleni v oblasti leteckého lékarstvi,
aby se zajistilo, Ze budou zachovany normy pro posuzovani zdravotni zptsobilosti,

iii)  ziskat praktické znalosti a zkusenosti o podminkdach, v nichz piloti plni své povinnosti.
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4.c Leteckd zdravotni stfediska

4.c1  Leteckd zdravotni stiediska musi spliovat tyto podminky:

i) musi mit viechny prostfedky nezbytné pro rozsah povinnosti spojenych s jejich vysadnimi pravy. Mezi tyto
prostfedky mimo jiné patif: zafizeni, persondl, vybaveni, ndstroje a materidly, dokumentace tkold,
odpovédnosti a postupt, piistup k pifslusnym tidajim a vedeni zdznamd,

i)  musi zavést a udrzovat fidici systém ohledné bezpecnosti a norem pro lékafské posuzovini zdravotni
zpusobilosti a zaméfit se na priibézné zlepSovani tohoto systému,

iii)  podle poteby uzaviit dohody s jinymi piislusnymi organizacemi, aby byly neustile splnény vyse uvedené
pozadavky.
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la

1.b

l.c

1d

le

2a.1

2.a.2

2a.3

PRILOHA IV

Hlavni poZadavky na letecky provoz podle ¢linku 8

Obecné

Let nesmi byt proveden v piipadé, ze clenové posidky a piipadné veskery provozni persondl zapojeny do jeho
piipravy a provedeni neni sezndmen s piisluSnymi pravnimi a spravnimi ptedpisy a postupy vztahujicimi se na
splnéni jejich povinnosti predepsanych pro oblasti, jez se maji preletét, pro letisté, jejichz vyuziti se planuje,
a zafizeni pro leteckou navigaci, jez s letem souviseji.

Let musi byt proveden tak, aby se postupovalo podle provoznich postupii pro piipravu a provedeni letu
specifikovanych v letové piirucce nebo v piipadé potieby v provozni piirucee. Pro usnadnéni tohoto postupu musi
byt podle potieby k dispozici systém kontrolnich seznam pro vechny ¢leny posadky a pro vSechny fize provozu
letadla za normadlnich, mimofddnych a nouzovych stavi a situaci. Musi byt stanoveny postupy pro vSechny
piiméfené predvidatelné nouzové situace.

Pred kazdym letem musi byt stanoveny dlohy a povinnosti kazdého clena posddky. Velitel letadla musi byt
odpovédny za provoz a bezpecnost letadla a za bezpe¢nost viech ¢lent posddky, cestujicich a nédkladu na palubé.

Zbozi nebo latky, které mohou predstavovat zna¢né riziko pro zdravi, bezpecnost, majetek nebo Zivotni prostiedi,
jako je nebezpecné zbozi, zbrané a munice, nesmi byt pfepravovany zddnym letadlem, pokud nejsou pouzity
zv1&stni bezpecnostni postupy a instrukce pro snizeni souvisejicich rizik.

Vsechny nezbytné tdaje, dokumenty, zdznamy a informace dokladajici dodrzeni podminek stanovenych v bodé
5.c musi byt pro kazdy let uloZeny a uchovany k dispozici po minimdlni dobu odpovidajici druhu provozu.

Letovd pfiprava

Let nesmi byt zahdjen, dokud nenf zajisténo vSemi pfiméfenymi dostupnymi prostiedky, Ze jsou splnény vSechny

tyto podminky:

Pro provedent letu je k dispozici veskeré odpovidajici vybaveni piimo vyzadované pro let a pro bezpecny provoz
letadla, véetné komunikaénich zafizen{ a naviga¢nich pomtcek, a to pfi zohlednéni dostupné dokumentace letecké
informacni sluzby (AIS).

Posddka musi zndt umisténi a pouzit{ piislusného nouzového vybaveni a cestujici 0 ném musi byt informovani. Za
pouziti stanovenych informaci musi mit posddka a cestujici k dispozici dostate¢né prislusné informace
o nouzovych postupech a pouziti bezpe¢nostniho vybaveni v kabiné.

Velici pilot se musi piesvédcit, Ze:

i) letadlo je zplisobilé k letu, jak je stanoveno v bodé 6,

ii) v pripadé potieby, Ze je letadlo fddné zapsané v leteckém rejstitku a Ze na palubé letadla jsou prislusnd
osvédceni o tomto zdpisu,

iii)  pristroje a vybaveni uvedené v bodé 5, které jsou nezbytné pro provedeni tohoto letu, jsou nainstaloviny
v letadle a jsou v provozu, pokud piislusny seznam minimalniho vybaveni (MEL) nebo rovnocenny
dokument nepovoluje odchylku,

iv)  hmotnost letadla a poloha tézisté jsou takové, Ze je let mozno provést v ramci meznich hodnot
piedepsanych v dokumentaci k letové zpusobilosti,

v)  veskerd kabinova zavazadla, pfiru¢ni zavazadla a ndklad jsou fddné naloZeny a zajistény a
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vi)  béhem letu nebudou v Zddném okamziku piekrocena provozni omezeni letadla stanovend v bodé 4.

Letovd posddka musi mit k dispozici informace ohledné meteorologickych podminek v misté odletu, v misté
urceni, piipadné na nahradnich letistich, jakoz i o podminkdch na trati. Zvldstni pozornost musi byt vénovina
pifpadnym nebezpeénym atmosférickym podminkdm.

V piipadé letu do oblasti o niz se vi nebo piedpoklddd, ze v ni hrozi vznik ndmrazy, musi byt letadlo
certifikovano, vybaveno nebo upraveno tak, aby jej bylo mozno v takovych podminkach bezpeéné provozovat.

Pro let podle pravidel letu za viditelnosti musi byt meteorologické podminky na trati takové, aby bylo mozno tato
pravidla letu dodrzet. Pro lety na zékladé pravidel letu podle pristrojii je tieba vybrat misto urCeni a pfipadné
nahradni letisté, kde letadlo maze pfistdt, se zvldstnim ohledem na ptedpovéd meteorologickych podminek,
dostupnost leteckych navigacnich sluzeb, dostupnost pozemnich zaifzeni a postupy pro let podle piistroji
schvélené stitem, v némz se misto uréeni nebo nahradni letisté nachazi.

Mnozstvi paliva a oleje na palubé musi byt dostatecné pro zajisténi toho, aby bylo mozno zamysleny let bezpecné
provést, s ohledem na meteorologické podminky, veskeré prvky majici vliv na vykonnost letadla a veskerd
zpozdéni, které se pii letu ocekdvaji. Navic musi byt k dispozici rezervni palivo pro piipad mimofddné uddlosti.
V piipadé potieby se musi stanovit postupy pro fizeni palivového systému za letu.

Letovy provoz

Pokud jde o letovy provoz, musi byt splnény vechny tyto podminky:

Podle typu letadla musi kazdy clen posidky béhem vzletu a prfistani a kdykoli to velitel letadla povazuje za
nezbytné v zdjmu bezpecnosti sedét na pracovnim misté posddky a musi pouzivat zddrzné systémy, které jsou
k dispozici, a to s ohledem na typ letadla.

Podle typu letadla musi vSichni ¢lenové letové posddky konajici sluzbu v pilotnim prostoru byt a zdstat na svém
pracovnim mité se zapnutymi bezpecnostnimi pasy, vyjma piipadi fyziologickych nebo provoznich potfeb béhem
letu.

Podle typu letadla a druhu provozu musi velitel letadla pred vzletem a pristdnim, béhem pojizdéni a kdykoli se to
povazuje za nezbytné v zdjmu bezpecnosti zajistit, aby kazdy z cestujicich fddné sedél na svém misté a byl fadné
pfipoutdn.

Let musi byt proveden takovym zpiisobem, aby byla béhem v3ech jeho fazi udrzovana dostatecnd vzdélenost od
ostatnich letadel a aby byla zajisténa odpovidajici bezpe¢nd vyska nad prekdzkami. Tato vzddlenost musi byt
alespoil takovd, jakou pozaduji pouzitelnd pravidla létdni.

V letu se nesmi pokracovat, pokud pietrvavajici zndmé podminky neodpovidaji alespont podminkdm uvedenym
v bodu 2. Pii letu podle pravidel letu podle pfistrojii se nesmi pokracovat v piblizeni k letisti pod urcité stanovené
vysky nebo za urcité misto, pokud nejsou splnéna piedepsand kritéria viditelnosti.

V nouzové situaci musi velitel letadla zajistit, aby vsichni cestujici byli instruovani o takovém nouzovém postupu,
ktery odpovidd okolnostem.

Velitel letadla musi pfijmout vSechna nezbytnd opatfeni pro minimalizaci dopadu rusivého chovani cestujicich na
let.

Letadlo nesmi pojizdét na pohybové plose letisté nebo jeho rotor nesmi byt pohdnén, pokud osoba u fizeni nema
odpovidajici zptsobilost.

V piipadé potieby se musi pouZit piislusené postupy pro fizeni palivového systému za letu.
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4. Vykonnost letadla a provozni omezeni

4a Letadlo musi byt provozovdno v souladu s jeho dokumentaci o letové zpusobilosti a vSemi souvisejicimi
provoznimi postupy a omezenimi, jak jsou uvedeny v jeho schvélené letové piirucce nebo rovnocenné
dokumentaci, podle daného piipadu. Letova piirucka nebo rovnocennd dokumentace musi byt k dispozici posadce
a musi byt pro kazdé letadlo aktualizovana.

4b Letadlo se musi provozovat v souladu s pfislusnou dokumentaci v oblasti Zivotniho prostfedi.

4c Let se nesmi zahdjit ani se v ném nesmi pokracovat, pokud planovand vykonnost letadla, pfi zohlednéni vsech
faktordi, které maji vyznamny dopad na droven vykonnosti, neumozni provedeni vSech fazi letu v rdmci
pouzitelnych vzdalenostijoblasti a vySek nad piekdzkami pii pldnované provozni hmotnosti. Mezi faktory
ovliviujici vykonnost, které znacné ovliviiuji vzlet, let na trati a piiblizeni/pfistani, zvldsté patif:
i) provozni postupy,
ii)  tlakovd nadmorska vyska letisté,
i) teplota,
iv) vitr,
v)  velikost, sklon a stav plochy vzletu/pfistavaci plochy a
vi)  stav draku letadla, pohonnych jednotek nebo systémd, pfi zohlednéni mozného opotiebeni.

4c.1  Tyto faktory se musi zohlednit pffimo jako provozni parametry nebo nepiimo prostiednictvim tolerance nebo
rezervy, které mohou byt podle druhu provozu pouzity pii planovéni vykonnostnich tdaja.

5. Pristroje, iidaje a vybaveni

5. Letadlo musi byt vybaveno veskerym naviga¢nim, spojovacim a jinym vybavenim nezbytnym pro zamysleny let,
s ohledem na pfedpisy pro letecky provoz a pravidla létini pouzitelnd béhem kterékoli faze letu.

5b Letadlo musi byt piipadné vybaveno veskerym nezbytnym bezpecnostnim, zdravotnickym a evakuaénim
vybavenim a vybavenim pro pfeZiti, s ohledem na rizika spojend s oblastmi provozu, letovymi tratémi,
nadmoiskou vyskou letu a dobou trvéni letu.

5. Vsechny tidaje nezbytné pro proveden letu posadkou musi byt aktudlni a k dispozici na palubé letadla, s ohledem
na pouzitelné predpisy pro letecky provoz, pravidla pro létani, nadmotskou vysku letli a oblasti provozu.

6. Zachovdni letové zptisobilosti

6.a Letadlo se nesmi provozovat, pokud:
i) letadlo nenf zpiisobilé k letu,
ii)  provozni a nouzové vybaveni nezbytné pro zamysleny let neni provozuschopné,
i)  dokumentace o letové zpusobilosti neni platnd a
iv)  ddrzba letadla neni provddéna v souladu s jeho programem tdrzby.

6.b Pred kazdym letem nebo souvislou sérii ndvaznych letli se letadlo musi prohlédnout v rdmci piedletové prohlidky,

aby se zjistilo, zda je pfipraveno pro zamysleny let.
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6.d

6.f

7.a

7.b

7.d

7f

7.8

Program tdrzby musi obsahovat zvldsté tikoly a intervaly ddrzby, zejména ty, které byly stanoveny jako povinné
v instrukcich pro zachovéani letové zptisobilosti.

Letadlo se nesmi provozovat, pokud neni po drzbé schvdleno pro provoz kvalifikovanymi osobami nebo
organizacemi. Podepsané schvilen{ pro provoz musi obsahovat zejména zdkladni tdaje o provedené udrzbé.

Vsechny zdznamy prokazujici letovou zpusobilost letadla musi byt uchovavany tak dlouho, dokud nejsou uvedené
informace nahrazeny novymi, rovnocennymi informacemi, pokud jde o rozsah a podrobnosti, nejméné vsak 24
mésict v pifpadé podrobnych zdznamt o ddrzbé. Pokud se letadlo pronajimd, musi byt vSechny zdznamy
prokazujici letovou zpusobilost letadla uchoviny nejméné po dobu prondjmu.

Vsechny zmény a opravy musi spliovat zékladni pozadavky na letovou zpisobilost. Je tieba uchovévat priikazné
tdaje doklddajici splnéni pozadavki na letovou zplisobilost.

Clenové posddky

Pocet clent posadky a jeji slozeni musi byt stanoveno pii zohlednéni:

i) certifikovanych omezeni letadla, véetné piipadného odpovidajictho predvddéni nouzové evakuace,

ii)  konfigurace letadla a

i)  druhu a trvani provozu.

Palubni privod¢i musi:

i) pravidelné absolvovat vycvik a pfezkouseni, aby dosahli a udrzovali si odpovidajici droven zpusobilosti
k plnéni jim pfidélenych bezpecnostnich povinnosti, a

ii)  pravidelné¢ absolvovat posouzeni zdravotni zpusobilosti pro bezpecné plnéni jim piidélenych bez-
pecnostnich povinnosti. Splnéni téchto pozadavki musi byt prokdzdno na zdkladé odpovidajiciho
posouzeni zaloZeného na osvédcenych postupech leteckého lékafstvi.

Velitel letadla musi mit pravomoc vydat viechny piikazy a pfijmout vechna odpovidajici opatieni pro zajisténi
provozu a bezpecnosti letadla a osob nebo majetku prepravovaného v letadle.

V piipadé nouzové situace, kterd ohrozuje provoz nebo bezpecnost letadla nebo osoby na palubé, musi velitel
letadla pfijmout veskerd opatfeni, kterd povaZuje za nezbytnd v zdjmu bezpecnosti. Pokud takovd opateni
zahrnuji poruseni mistnich predpisti nebo postupt, velitel letadla musi byt odpovédny za okamzité informovani
piislusnych mistnich Grada.

Mimotddné nouzové situace nesméji byt simulovany, pokud jsou piepravovani cestujici nebo ndklad.

Z4dny 7z ¢lent posddky nesmi dovolit, aby se jeho plnéni tikolti/rozhodovan{ zhorsilo do takové miry, Ze by to
narusilo bezpecnost letu v disledku tinavy, mimo jiné s piihlédnutim k nahromadéni inavy, nedostatku spanku,
poctu nalétanych tsekd, nocnich sluzeb nebo zmén casovych pasem. Doba odpocinku musi poskytovat dostatek
¢asu k tomu, aby se ¢lenové posadky mohli zotavit z G¢inkd pfedchozich sluzeb a mohli si dostate¢né odpocinout
pied zacdtkem dalsi doby letové sluzby.

Clen posadky nesmf plnit piidélené povinnosti na palubé letadla, pokud je pod vlivem psychoaktivnich litek nebo
alkoholu nebo pokud neni zptsobily v disledku poranéni, tinavy, 1ékd, onemocnéni nebo z jinych podobnych
pricin.
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8.a.1

8.a.2

8.a.3

8.a.4

8.a.5

8b

8.c

8.d

Dalsi pozadavky na provoz pro obchodni ticely a provoz sloZitych motorem pohdnénych letadel.

Provozovani pro obchodni tcely a provozovéni slozitych motorem pohanénych letadel se nesmi provadét, pokud
nejsou splnény tyto podminky:

Provozovatel musi mit piffmo nebo nep¥mo prostfednictvim smluv prostiedky nezbytné pro rozsah a ticel
provozu. Tyto prostedky mimo jiné zahrnuji: letadla, zafizeni, fidici struktury, persondl, vybaveni, dokumentaci
tkold, odpovédnosti a postupti, piistup k pifslusnym tdajim a evidenci zdznamda.

Provozovatel musi vyuZivat pouze vhodné kvalifikovany persondl, ktery absolvoval vycvik, a zavést a stile
poskytovat programy vycviku a prezkouseni pro ¢leny posadky a dal3i piislusny persondl.

Provozovatel musi vytvofit seznam minimalniho vybaveni (MEL) nebo rovnocenny dokument, pficemz zohledni
toto:

i)  dokument musi obsahovat pokyny pro provoz letadla za urcitych podminek, v pifpadé, ze urcité piistroje,
polozky vybaveni nebo funkce na zacatku letu nefunguj,

ii)  dokument se musi pfipravit pro kazdé konkrétni letadlo s ohledem na pfislusné podminky pro provoz
a udrzbu daného provozovatele a

i)  seznam minimdlniho vybaveni musi vychazet ze zdkladniho seznamu minimalniho vybaveni (MMEL), pokud
je k dispozici, a nesmi byt méné omezujici nez zdkladni seznam minimalniho vybaven;

provozovatel musi zavést a udrzovat fidici systém s cilem zajistit dodrzovani téchto hlavnich pozadavki na provoz
a snazit se o pribézné zdokonalovani tohoto systému a

provozovatel musi vytvofit a udrzovat program prevence leteckych nehod a bezpecnosti leti, véetné programu
hlaseni uddlosti, které musi vyuzivat fdici systém, aby se tak piispélo k cili prubézného zlepsovani bezpecnosti
provozu.

Provozovani pro obchodni ticely a provozovéni slozitych motorem pohdnénych letadel se musi provadét v souladu
s provozni pifruckou provozovatele. Takovd piirucka musi obsahovat viechny nezbytné pokyny, informace
a postupy pro vechna provozovand letadla a pro provozni persondl k plnéni jeho povinnosti. Musi byt stanovena
omezeni vztahujici se na dobu letu, dobu letové sluzby a dobu odpocinku pro ¢leny posadky. Provozni piirucka
a jeji revize musi byt ve shodé se schvalenou letovou p¥ruckou a v piipadé potieby musi byt zménéna.

Provozovatel musi podle potfeby stanovit postupy pro minimalizaci dopadu rusivého chovéni pasazérii na
bezpecny letovy provoz.

Provozovatel musi vytvofit a udrZovat bezpecnostni programy upravené podle daného letadla a druhu provozu,
piedevsim vcetné:

i)  zabezpeceni pilotniho prostoru,

ii)  kontrolnich seznam@ postupu prohleddvani letadla,

i) vycvikovych programd,

iv)  ochrany elektronickych a pocitacovych systémt s cilem zabranit zimérnému vméSovani a poskozeni a

v)  poddvéni hldSeni o nezdkonném vméSovéni.

Pokud mohou mit bezpe¢nostni opatfeni neptiznivy dopad na bezpecnost provozu, musi byt vyhodnocena rizika
a vytvofeny odpovidajici postupy pro snizeni bezpecnostnich rizik, coz muze vyzadovat pouZiti specidlniho
vybaveni.

Provozovatel musi ur¢it jednoho pilota z letové posadky jako velitele letadla.
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8.f Prostiednictvim systému rozpisu sluzeb se musi zabranit vzniku tnavy. Pro lety nebo série leti se musi v rdmci
systému rozpisu sluzeb pridélit doby letu, doba letové sluzby, povinné a upravené doby odpocinku. Omezeni
stanovend v ramci systému rozpisu sluzeb musi zohlednit viechny dulezité faktory pfispivajici k tnave, jako je
zejména pocet nalétanych tsekd, piekracovani casovych pasem, nedostatek spanku, naruseni 24hodinovych cykld,
nocni hodiny, premisténi, kumulativni dobu sluzby pro dané casové obdobi, sdileni ptidélenych tkolt mezi cleny
posadky, jakoz i ustaveni rozsifené posddky.

8.g Ukoly stanovené v bodé 6.a a tikoly popsané v bodech 6.d a 6. musi kontrolovat organizace odpovédnd za fizeni
zachovani letové zpusobilosti, kterd musi spliovat vedle pozadavki stanovenych v pifloze I bodé 3.a tyto

podminky:

i) organizace musi mit kvalifikaci pro Gdrzbu vyrobkd, letadlovych ¢asti a zafizeni v ramci své odpovédnosti
nebo musi mit uzavienou smlouvu s takovou kvalifikovanou organizaci pro tyto vyrobky, letadlové casti
a zafizeni a

ii)  organizace musi vytvofit organiza¢ni piirucku poskytujici pokyny pro potfeby prislusného persondlu, kterd
bude obsahovat popis viech postupti dané organizace pro zachovani letové zpiisobilosti, véetné pifpadného
popisu administrativnich ujedndni mezi danou organizaci a organizaci oprévnénou k tdrzbé.
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PRILOHA V

Kritéria pro kvalifikované subjekty podle &linku 13

Subjekt, jeho feditel a persondl odpovédny za provadéni kontrol nesmi byt pfimo ani nepfimo ani jako zmocnény
zdstupce zapojen do projektovani, vyroby, uvddéni na trh ani Gdrzby vyrobkd, letadlovych ¢asti, zafizeni, slozek ani
systéma ani do jejich provozovani, poskytovani servisnich sluzeb nebo uZzivani. To nevylu¢uje moZnost vymény
technickych informaci mezi ziicastnénymi organizacemi a kvalifikovanym subjektem.

Subjekt a persondl odpovédny za certifikaci musi vykondvat své povinnosti s nejvy$si moznou profesiondlni
davéryhodnosti a nejvyssi moznou technickou kvalifikaci a nesmi byt vystaveny jakymkoli tlakim a pobidkdm,
zvl4sté finan¢niho rdzu, které by mohly ovlivnit jejich dsudek nebo vysledky jejich vySetfovéni, zvlasté pak ze strany
osob nebo skupin osob, kterych se vysledky certifikace tykaji.

Subjekt musi zaméstndvat persondl a mit prostfedky nezbytné k odpovidajicimu vykonu technickych a spravnich
tkolt souvisejicich s procesem certifikace; mél by mit téZ moznost vyuZivat zafizeni nezbytnd pro mimofddné
kontroly.

Persondl odpovédny za vySetfovani musi mit:
—  Fadny technicky i odborny vycvik,

—  dostate¢né znalosti o pozadavcich na tikoly, které provadéji pii certifikaci, a odpovidajici zkusenosti z takového
procesu,

—  schopnosti potiebné ke zpracovavani prohldSeni, zdiznam a hldSeni prokazujicich, Ze probéhlo vySetfovéni.

Musi byt zarucena nestrannost zaméstnanct, ktet{ provadgji vySetfovéni. Jejich odména nesmi zdviset na poctu
vykonanych vysetfovani ani na jejich vysledcich.

Subjekt je povinen uzaviit pojisténi odpovédnosti za Skody, nenese-li za né tuto odpovédnost v souladu
s vnitrostdtnim pravem néktery clensky stat.

Persondl subjektu musi zachovévat sluzebni tajemstvi ohledné veskerych informaci, které ziska pii vykonu svych
tkolii podle tohoto nafizeni.
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PRILOHA VI
SROVNAVACT TABULKA
Nafizeni (ES) ¢. 1592/2002 Toto nafizeni
Clanek 1 Clanek 1
Cl. 2 odst. 1 Cl. 2 odst. 1
Cl. 2 odst. 2 pism. a) az €) Cl. 2 odst. 2 pism. a) az €)

— Cl. 2 odst. 2 pism. f)
Cl. 2 odst. 3 Cl. 2 odst. 3
Cl. 3 pism. a) az g) Cl. 3 pism. a) az g)

\
o)

. 3 pism. h) az 1)

O

Cl. 4 odst. 1 pism. a) a% c) . 4 odst. 1 pism. a) az ¢)

— Cl. 4 odst. 1 pism. d)

- Cl. 4 odst. 2 a 3

Cl. 4 odst. 2 Cl. 4 odst. 4

— Cl. 4 odst. 5

Cl. 4 odst. 3 Cl. 4 odst. 6

Cl. 5 odst. 1 Cl. 5 odst. 1

Cl. 5 odst. 2 prvni pododstavec névéti Cl. 5 odst. 2 prvni pododstavec névéti

O

CL. 5 odst. 2 prvni pododstavec pism. a) az c) . 5 odst. 2 prvni pododstavec pism. a) aZ c)

O

Cl. 5 odst. 2 prvni pododstavec pism. d) . 5 odst. 2 prvni pododstavec pism. d) a ¢)

Cl. 5 odst. 2 prvni pododstavec pism. e) a f) Cl. 5 odst. 2 prvni pododstavec pism. f) a g)
Cl. 5 odst. 3

Cl. 5 odst. 3 Cl. 5 odst. 4

Cl. 5 odst. 4 prvni pododstavec névéti Cl. 5 odst. 5 prvni pododstavec névéti

(@}

Cl. 5 odst. 4 prvni pododstavec pism. a) az d) . 5 odst. 5 prvni pododstavec pism. a) az d)

[}

Cl. 5 odst. 4 prvni pododstavec pism. e) body i) aZ iii) 1. 5 odst. 5 prvni pododstavec pism. e) body i) aZ iii)

|
O

1. 5 odst. 5 prvni pododstavec pism. e) body iv) az vi)

O

Cl. 5 odst. 4 prvni pododstavec pism. f) az i) . 5 odst. 5 prvni pododstavec pism. f) az i)

|
O

. 5 odst. 5 prvni pododstavec pism. j)

O

Cl. 5 odst. 5 prvni pododstavec ndvéti .5 odst. 6 prvni pododstavec ndvéti

X

Cl. 5 odst. 5 prvni pododstavec pism. a), b) a c) 1. 5 odst. 6 prvni pododstavec pism. a), b) a ¢)

— Cl. 5 odst. 6 prvni pododstavec pism. d)

Clanek 6 Clanek 6

— Clanek 7

_ Clanek 8

— Clanek 9

— Clanek 10
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Nafizeni (ES) €. 1592/2002 Toto nafizeni

Cl. 8 odst. 1 Cl 11 odst. 1

— CL 11 odst. 2 az 4

Cl. 8 odst. 2 Cl. 11 odst. 5

— Cl. 11 odst. 6

Clanek 9 Clanek 12

— Clanek 13

Cl. 10 odst. 1 Cl. 14 odst. 1

— Cl. 14 odst. 2

Cl. 10 odst. 2 Cl. 14 odst. 3

Cl. 10 odst. 3 Cl. 14 odst. 4

Cl. 10 odst. 4 Cl. 14 odst. 5

Cl. 10 odst. 5

Cl. 14 odst. 6

CL. 10 odst. 6

CL 14 odst. 7

Clanek 11

Clanek 15

Clanek 16

Clanek 12

Clének 17

Cl. 13 ndveti Cl. 18 naveti

Cl. 13 pism. a) Cl. 18 pism. a)
— Cl. 18 pism. b)
Cl. 13 pism. b) Cl. 18 pism. c)

Cl. 13 pism. c)

Cl. 18 pism. d)

Cl. 18 pism. e)

Clének 14

Clanek 19

CL 15 odst. 1 naveéti

CL 20 odst. 1 naveéti

Cl. 15 odst. 1 pism. a) az j)

Cl. 20 odst. 1 pism. a) az j)

Cl. 20 odst. 1 pism. k) a )

Cl. 15 odst. 2

Cl. 20 odst. 2

Clanek 21

Clanek 22

Clének 23

Cl. 16 odst.1 a 2

Cl. 24 odst.1 a 2

CL 24 odst. 3

(@)

1. 16 odst. 3

Cl. 24 odst. 4

Cl. 16 odst. 4

Cl. 24 odst. 5

Clanek 25

Clanek 17

Clanek 26

Clanek 18

Clanek 27

Clanek 19

Clanek 28
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Naifzeni (ES) & 1592/2002

Toto nafizeni

Cléanek 20

Cléanek 29

Clanek 21 Clanek 30
Clanek 22 Clanek 31
Clanek 23 Clanek 32

CL. 24 odst. 1 a7 4

CL 33 odst. 1 a7 4

Cl. 33 odst. 5

Cl. 25 odst. 1 a 2

Cl. 34 odst. 1 a 2

Cl. 34 odst. 3

Clanek 26 Clanek 35
Clanek 27 Clanek 36
Clanek 28 Clanek 37

Cl. 29 odst. 1 a 2

Cl. 38 odst. 1 a 2

Cl. 29 odst. 3 pism. a) az j)

Cl. 38 odst. 3 pism. a) a7 j)

Cl. 38 odst. 3 pism. k) a 1)

Clanek 30 Clanek 39
Clanek 31 Clanek 40
Clanek 32 Clanek 41
Clanek 33 Clanek 42
Clének 34 Clanek 43
Clanek 35 Clanek 44
Clanek 36 Clanek 45
Clanek 37 Clanek 46

Cléanek 38

Cléanek 47

Clanek 39 Clanek 48
Clanek 40 Clanek 49
Clanek 41 Clanek 50

Cléanek 42

Clének 51

Cléanek 43 Clanek 52
Clanek 44 Clanek 53
Clanek 45 Clanek 54

Cl. 46 odst. 1 naveti

CL. 55 odst. 1 naveéti

Cl. 46 odst. 1 pism. a) az d)

Cl. 55 odst. 1 pism. a) az d)

Cl. 55 odst. 1 pism. e)

Cl. 46 odst. 2a 3

Cl. 55 0dst. 2a 3

Clanek 56

Clanek 57

Cl. 47 odst. 1 a 2

Cl. 58 odst. 1 a 2

CL. 47 odst. 3
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Nafizeni (ES) €. 1592/2002 Toto nafizeni
Cl. 47 odst. 4 CL 58 odst. 3
Cl. 47 odst. 5 —
— CL. 58 odst. 4
Cl. 48 odst. 1 navéti Cl. 59 odst. 1 navéti
Cl. 48 odst. 1 pism. a) Cl. 59 odst. 1 pism. a) a b)

(@

Cl. 48 odst. 1 pism. b) a ¢) . 59 odst. 1 pism. ¢) a d)

)

1. 59 odst. 1 pism. e)

Cl. 48 odst. 2 a 3 Cl. 59 odst. 2 a 3

Clanek 59 odst. 4

CL 48 odst. 4 az 10 CL. 59 odst. 5 az 11
Cldnek 49 Clanek 60
Clanek 50 Clanek 61
Clanek 51 Clanek 62
Cldnek 52 Clanek 63
Clanek 53 Clanek 64
Clanek 54 Clanek 65
Cldnek 55 Clanek 66
Clanek 56 Clanek 67
— Clanek 68
Clanek 57 Clanek 69

Clanek 59 Clanek 70
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